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ih za $881,550 
12 GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE 

ZAKLJUČNO POROČILO KAMPANJE MLADINSKEGA 
ODDELKA 

Jubilejna kampanja mladinskega oddelka, ki se je pričela 
1. aprila 1. 1. povodom 20-letnice tega oddelka, je bila uspešno 
zaključena 31. decembra 1936. 

V teku kampanje, ki je trajala 9 mesecev, je pristopilo 
nepričakovano lepo število novih članov in članic v mladinski 
oddelek. Na drugem mestu je natančno in končno poročilo, iz 
katerega je razvidno, da je bilo v času: kampanje sprejetih nič 
manj kot 1 , 5 8 5 članov in članic v mladinski oddelek ali pov-
prečno 176 na mesec. 

Skupna zavarovalnina novopristoplih članov in članic zna-
ša $ 8 8 1 . 5 5 0 . 0 0 . 

Pridobiti tako lepo število članov in članic v tako kratkem 
času pač ni malenkost. To je jasen in ponoven dokaz, kaj vse 
se da doseči, kjer je dobra volja in resen namen. 

V imenu gl. odbora in celokupnega članstva naše Jednote 
se tem potom javnd zahvaljujem vsem kampanjskim načelni-
kom in načelnicam, uradnikom in uradnicam- kakor tudi vsem 
posameznim boosterjem in boostericam, članom in članicam, ki 
ste se potrudili in z vso vnemo delovali več ali manj, da je 
omenjena kampanja tako uspešno izpadla. Tako lepega re-
zultata se pač lahko vsi veselimo! 

Vsem uradnikom in uradnicam, članom in članicam, ki ste 
sodelovali in pomagali Vašim načelnikom in načelnicam naj bo 
izrečena najprisrčnejša zahvala. 

Za časa kampanje si je pridobilo lepo število članov in 
članic častne naslove, in sicer 32 "Golden Boosters" in 24 čla-
nov in članic "Silver Boosters." Vsi ste* lahko ponosni na za-
ključeno' kampanjo, in na Vas je pa tudi ponosna K. S. K. 
Jednota! 

Škoda, da se za časa kampanje,niso odzvala vsa naša dru-
štva kot je bilo pričakovati. Vendar pa je upati, da bodo tudi 
ostala društva v bodoče zamujeno nadomestila.. 

K. S. K. Jednota je s tem uspehom zopet stopila pred 
slovenski katoliški narod in pokazalo se je- da je našemu na-
rodu K. S. K. J. najbolj pri sretr, in da je naša Jednota naj-
bolj popularna. Starši, ki ste svoje otroke vpisali v K. S. K. 
Jednoto ste lahko uverjeni, da ste jih vpisali v najboljšo brat-
sko podporno organizacijo v Ameriki! 

Od 18. novembra m. 1. do 14. januarja t. 1. so se nahajali 
v gl. uradu državni nadzorniki v svrho pregledovanja Jednoti^ 
nega poslovanja zadnjih treh let. Osobje gl. urada jim je mo-
ralo biti vsak čas na razpolago, in poleg tega smo bili izredno 
zaposleni z letnimi finančnimi poročili na državne zavaroval-
ninsker oddelke, vsled tega je to poročilo zaključene kampanje 
nekoliko zaostalo. 

Vse one, ki so upravičeni do nagrade za časa minule kam-
panje pa iskreno prosim, potrpite, kakor hitro bo nujno delo 
v gl. uradu dovršeno, se bo tudi upravičene nagrade razposlalo. 

Za gl. urad K. S. K. Jednote: 
Josip Zalar, glavni tajnik. 

DODATEK UREDNIŠTVA 
Gotovo bo vsako društvo, ki je bilo aktivno v tej kampanji 

z veseljem prečitalo današnje gornje zaključno kampanjsko 
poročilo iz glavnega urada, ki nam izkazuje tako povoljen in 
krasen uspeh. Najbolj bodo pa seveda ponosna ona društva, 
ki so dosegla predpisano kvoto; ta so: v državi Illinois: št. 
119, 206 in 220. V Missouri št. 70. V Ohio št. 219 in št. 169. 
V Pennsylvaniji št. 81 in v Montani št. 14. Krono vseh kron 
je doseglo vrlo društvo sv. Kristine v Euclid, Ohio, ker ima k 
dobrem 41,902 točki; torej je kvoto 4-krat prekoračilo! Na-
vedeno društvo ima 6 boosterjev z zl»to zvezdovki so pridobili 
126 novih članov. ~ , 

Natančno poročilo o zaključku; te kampanje najdete v an-
gleškem delu tega lista na Our Page. Vseeno naj tudi tukaj 
omenimo par bolj važnih podatkov iz navedenega uradnega 
poročila: 

Nastopna tri meddržavna okrožja se ponašajo z največjim 
številom točk: Missouri 6861, Ohio 4852, Montana, Wyoming in 
Washington 4257. 

Sledeče tri države so dosegle največ boosterskih točk: Mis-
souri 18,850, Oregon 6,903, Montana 6.206. 

Tu označene tri države so pridobile največ članstva in 
nove zavarovalnine: Ohio 497 čl—$278,850; Illinois 293 čl.— 
£155,500 in Pennsylvania 273 čl.—$139,150. 

Odlikovanci v ospredju so sledeči: Z zlato zvezdo Mary 
Lukanc dr. št. 169—44 novih; Lud. Perušek dr. št. 136—39 
novih, in Anton Kordan Sr. dr. št. 63—35 novih. S srebrno 
zvezdo: John Skoda Sr. dr. št. 52—18 novih, Frank Perko dr. 
š t 207 18 novih in Louis Heinricher dr. št. 41—16 novih. Vseh 
56 odlikovancev je pridobilo skupaj 1059 novih članov. 

Tudi uredništvo Glasila se zahvaljuje vsem, ki so v minuli 
kampanji kaj pripomogli k dosegi tako lepega uspeha. 

VESTI IZ CLEVELANDA 
—Minulo nedeljo je bilo na 

letni seji naše KSKJ. keglja-
ške lige določeno, da se vrši le-
tošnje zaključno ali tekmoval-
no kegljanje v Clevelandu in 
sicer dne 30. aprila, 1. in 2. 
maja. Zadnji dan, na nedeljo 
zvečer se bo razdelilo nagrade 
zmagovalcem v dvorani Slov. 
Doma na Holmes Ave., in se 
zaeno navedeni večer vrši tu-
di veselica v obeh dvoranah 
Slov. Doma. 

—Preteklo sredo je rojak Mr. 
John Ropret, 19601 Killdeer 
Ave. pri razvažanju blaga za 
svojega gospodarja tako nesre-
čno padel s truka, da se je v kol-
ku nevarno poškodoval. Prepe-
ljan je bil v Five Points bolni-
co, kjer bo moral ostati več ted-
nov. Nahaja se v sobi št. 23. Ob-
iski so dovoljeni. 

—V petek večer je v mestni bol-
nišnici po kratki bolezni premi-
nul rojak Jack Mum, samec, 
star 62 let. Doma je bil iz Pre-
zida, odkoder je dospel v Ameri-
ko leta 1909. Stanoval je na 
14509 Thames Ave. Tu zapušča 
brata Daniela, v stari domovini 
pa tri sestre. 

—V soboto zjutraj ob 9. uri je 
bil v mestni elektrarni pri delu 
na mestu ubit dobro poznani 
Viktor Opaškar, star 54 let in 
stanujoč na 6729 Bayliss Ave. 
Pokojni je bil doma iz vasi Gor-
juše pri Domžalah, odkoder je 
prišel v Ameriko pred 31. leti. 
Tu zapušča žalujočo soprogo 
Agnes, sina Viktorja in hčer Al-
bino, brata Franka in Antona 
in tri sestre, Mary K l o p č i č , 
Frances Slopar in Terezija šu-
štaršič. Zapušča tudi več drugih 
sorodnikov, v stari domovini pa 
brata Ivana. 

—Mr. Ant Strniša, 13608<Coit 
Rd. je dobil iz domovine žalost-
no vest, da mu je v vasi Gornji 
vrh, fara Doberniče na starega 
leta večer umrl ljubljeni oče v 
starosti 88 let. Pred smrtjo je 
bil trikrat previden z zakramen-
ti za umirajoče. Pokojni se je 
udeležil okupacije Bosne in Her-
cegovine. Ranjki je bil v Ame-
riki od leta 1888-1890. Delal je 
v American Steel & Wire Co. na 
40..cesti. Tu zapušča sina Anto-
na in tri vnuke ter enega pravnu-
ka, v stari domovini pa žalujočo 
ženo, sina .Franceta in hčer Ma-
rijo, omoženo v vasi Jablan, fara 
Mirna peč, in 7 vnukov. 

Msgr. Matija Bilban umrl 
• r-i-
Dne 13. januarja ob treh 

zjutraj je po večletnem bole-
hanju za sladkorno boleznijo 
v St. Mary's bolnišnici v Du-
luthu, Minn, umrl drugi sta-
rosta naših ameriških sloven-
skih duhovnikov Rt. Rev. Msgr. 
Matija Bilban, večletni župnik 
slovenske fare na Gilbert, Min-
nesota. Če bi bil dočakal še 
21. februarja t. 1., bi bil star 
74 let; v Ameriki je živel 53 
let in deloval v vinogradu Go-
spodovem 44 let. 

Pokojnik je bii rojen v Za-
pogah pri Smledniku na Go-
renjskem dne 21. februarja 1. 
1863. Šolal se je najprej do-
ma, potem v Ljubljani. Mese-
ca oktobra 1883 je prišel v A-
meriko, kjer je nekaj časa 
študiral v Collegeville, Minn. 
Potem je nekaj let poučeval v 
minnesot8kih javnih šolah, pri 
čemer si je pridobil mnogo 
življetiskih izkušenj. Nato je 
vstopil v St. Thomas Seminary, 
St. Paul, Minn., in tam šest let 
študiral modroslovje in bogo-
slovje. Po dovršenih študijah 
je bil dne 17. decembra 1892 
posvečen v mašnika ter je kot 
semeniški duhoven nekaj časa 
ob nedeljah obiskoval različne' 
kraje v nadškofiji.-" Dne 1. 
marca J893 je bil poklican v 
Tower, Minn., in od tam je kot 
duhovni pomočnik č. g. Jožefa 

RAZNE VESTI 
Inozemski kapital v Jugo-

slaviji 
Po nedaVno zbranih podat-

kih o udeležbi tujih kapitalov 
pri jugoslovanskih delniških 
družbah dosegajo tuje naložbe 
v obliki udeležbe pri glavnici 
teh podjetij in v obliki kredi-
tov tem podjetjem pri indu-
strijskih podjetjih 4821 milijo-
nov dinarjev, od tega 2200 mi-
lijonov po kreditu. Pri trgov-
skih in prevoznih podjetjih so 
te naložbe udeležene s 115 mi-
lijonov dinarjev v glavnici in 
245 milijonov v kreditu. 

Po narodnosti se ta kapital 
deli takole: francoski 963.1, 
angleški 827.2, švicarski 675.6, 
USA 538.5, češkoslovaški 518.7, 
italijanski 444.1, a v s t r i j s k i 
297.1, belgijski 210.9, madžar-
ski 183..9, švedski 107.8, ho-
landski 78.9, nemški 54.9, sku-
paj 5181.3 milijonov dinarjev. 

DRUŠTVENA NAZNANILA 

Sola za otroke v bolnišnici 

V bolnišnici sv. Jožefa v 
Providence, R. I., se je na pro-
šnjo domačega škofa uvedlo 
elementarni tečaj za otroke, 
nahajajoče se v bolnišnici, da 
na ta način ne zaostajajo s 
svojim učenjem. 

Mestna oblast plačuje dva 
učitelja in daje na razpolago 
vse knjige takim bolnin* učen-
cem. V ta namen je določena 
posebna soba, kjer nekateri o-

Buha upravljal misijona Ely t r o c i i e ž i j 0 v postelji, ali se-
in Tower. Dve leti pozneje je 

Popravek 
V zadnji številki Glasila je 

bilo med društvenimi nazna-
nili na prvi strani ime društva 
št. 44, So. Chicago, 111., pomo-
toma označeno; pravilno se i-
ma glasiti: društvo Vitezi sv. 
Florijana in ne sv. Martina. 

Uredništvo. 
o 

Elektrifikacija farm v Ameriki 
Prvo polovico lanskega leta 

se je v Ameriki napeljalo elek-
triko na 71,243 farm. Do is-
tega časa je elektriko vporab-
ljalo 860,000 farmarjev, leta 
1937 se bo pa to število zvi-
šalo na en milijon. 

postal duhovni oskrbnik misi-
jonov Ely, Virginia in Moun-
tain Iron. V oktobru 1896 je 
bil postavljen za župnika cer-
kve lurške Matere božje v Vir-
giniji z odvisnimi ipisijoni: E-
veleth, Mountain Iron in Biwa-
bik. Postavil all dovršil je 
med drugim cerkve v EvelethiK' 
Mountain Ironu, Sparti, Virgi-
niji in Biwabiku. Poleg teh pa 
je oskrboval tudi misijonski 
postaji McKinley in Elba. 

Njegovi župljani so bili naj-
različnejših narodnosti, kakor 
Angleži, F r a n c o z i , Italijani, 
Nemci. Slovenci, Hrvati, Po-
ljaki, Cehi, Slovaki i dr., ka-
terim je č. g. Bilban kot spre-
ten lingvist vedno ustrezal. Od 
leta 1903 je bil župnik sloven-
ske župnije sv. Družine v Eve-
lethu, kjer je 1. 1909 zgradil 
krasno novo cerkev iz opeke in 
lično župnišče. Od tam j e iz-
početka oskrboval tudi misijo-
na Biwabik in Sparta ter misi-
jonske postaje Elba, McKinley, 
Aurora in Gilbert. Zadnja le 

dijo na prevoznih stolčkih ali 
na klopeh; tako imajo tudi po-
sebni bazin za kopanje. Vsa-
kemu otroku se šteje tako, ka-
kor bi hodil v kako farno ali 
ljudsko šolo. 

NAZNANILO 

Ker odpotujem jutri ve-
čer, 20. t.m. na polletno 
zborovanje gl. odbora v 
Joliet. 111., in me ne bo 
doma do prihodnjega pon-
deljka, 25. t.m. torej v 
tem času ne bom v svojem 
uradu* Uradovati bom za-
čel zopet v pondeljek do-
poldne. 

Dr. M. J. Oman. 

fije. Monsignor je postal 1. 
junija 1924. 

Pogreb blagopokojnika se je 
vršil dne 15.i januarja iz ško-
fijske katedrale, kjer je zad-
nji dan ležal na odru. Pogreb-
ne obrede je izvršil duluthski 

ta je bil pa župnik na Gilbert, škcf Mest Rev. Welch ob udelež-
Minn. do svoje smrti. 

G. Bilbanovo ime je neraz-
družljivo zvezano s takozva-
nim Iron Rangem v severni 
Mionesoti. Tekom svojega več-
letnega bivanja v ondotnih po-
krajinah je storil jako mnogo 
za socialno povzdigo in ohra-
nitev svete vere med tamošnji-
mi rudarji in naseljenci, med 
katerimi je bil splošno znan in 
zelo priljubljen. Bil je tudi 
duhovni svetnik in član avdi-
torskega odseka duluthske ško-

bi 60 slovenskih in drugih du-
hovnikov. Pogrebni govor je 
imel v slovenščini in anglešči-
ni Prof. Sholar, nadzornik ka-
toliških šol duluthske škofije. 
Pokopali so ga na Kalvariji 
pokopališču, kjer že počivajo 
trije drugi naši slovenski du-
hovniki: Rev. Lavtižar, Msgr. 
Buh in Rev. Leskovec. 

Bodi blagopokojniku 
njen najblažji spomin! 

ohra-

Društvo sv. Genovefe, št. 108, 
Joliet, ill. 

Vabilo in program slavnosti 
30-1 et nice 

Cenjene nam sosestre! S 
tem vas vljudno vabimo, da se 
vse brez izjeme udeležite naše 
slavnosti obhajanja društvene 
30-letnice prihodnjo nedeljo, 
dne 24. januarja. 

Naj prvo vas prosimo, da pri-
dete vse k slovesni sv. maši ob 
enajstih, tako tudi želimo, da 
se po sv. maši udeležite slav-
nostnega banketa v Slovenia 
dvorani, po banketu bo zelo bo-
gat program, na katerega se 
pripravljajo naša dekleta pod 
vodstvom sestre Genevieve Lav-
rich. 
% Matere so prošene, da poš-
ljejo svoje otroke, spadajoče 
v naš mladinski oddelek k 
slavnostni sv. maši; pošljite 
jih pravočasno; zbirališče v 
novi šoli in tako tudi za čla-
nice društva, da se tudi mla-
dina z nami vred udeleži služ-
be božje. Po cerkvenem opra-
vilu se bo serviralo lunch za 
mladinski oddelek v Slovenia 
dvorani. Jolietska društva.^e 
zbirajo v stari šoli, zunanja pa 
v Slovenia dvorani. 

Glavni uradniki, članice na-
šega društva in ustanoviteljice 
društva ter mladinski oddelek ! 
se zbirajo v novi šoli. Pridite j 
pravočasno, da se uvrstimo in j 
skupaj odkorakamo v cerkev j 
k sv. maši. 

Kakor že omenjeno, takoj po I 
sv. maši se prične slavnostni | 
banket v Slovenia dvorani. Vse 
zanimive točke programa bodo 
v dvorani na odru oznanjene;j 
zvečer se pa vrši ples tudi v ( 
aznačeni dvorani. 

Torej še enkrat vljudno va-
bimo vse naše članice, dalje 
mladinski oddelek, glavne u-
radnike KSKJ., uradnike(ce) 
drugih Jednot in ostala cenje-
na društva iz Jolieta, Rock-
dale, Aurora, Chicaga, So. Chi-
caga, Waukegana, La Salle in 
drugih naselbin v naši okolici,! 
da pridete v obilem številu; 
naše društvo vam bo za poset, 
jako hvaležno; že naprej se 
vam zahvaljujemo in kličemo:' 
Iskreno dobro došli v našo na-' 
selbino. Na veselo svidenje 
dne 24. januarja! 

Odbor. 
• f c 

Kratka zgodovina našega 
društva% 

Pred petimi leti smo obhaja-
le srebrni jubilej društva tudi 
ravno na 24. januarja. Tedaj 
nisem sploh mislila in priča-
kovala, da bom zamogla zdr-
žati ta urad še 5 let. Če se ne 
bi drugega napravilo pri dru-
štvu kot samo to. kar se je v 
teh petih težkih letih, je že po-
vdarka vredno. Seveda mis-
lim pri tem tudi na glavne u-
radnike ki so nam šli tako na 
roke. Koliko pisanja je bilo 
treba glede nevplačevanja a-

I sesmenta. * Plačevalo se ni od 
strani društva polno svoto, to-

1 da prejemale smo pa od Jed-
note vse, kar smo zahtevale, o-
ziroma do Česar smo bile upra-
vičene. 

Dne 1. februarja 1931 je na-
še društvo pristopilo v cen-
tralni bolniški oddelek. V tem 
času do danes se je izplačalo 
bolniške podpore v znesku $4,-
379.50, operacijskih podpor pa 
za $3,375.00 in posmrtnine $2,-
000.00; k temu se mora prište-
ti še razne nagrade. Koliko 
članic se je pridržalo pri Jed-
noti in društvu, kar vem, da 
ne bi nobena insurance kom-
panija tega naredila. 

To društvo je bilo ustanov-
ljeno' z 12 članicami dne 4. no-
vembra leta 1906 po tedanjem 
gl. Jednotinem tajniku sobra-
tu Jos. Dunda. Imena prvih 
članic so sledeča: Mrs. Mae 
Dunda, Mrs. Mary Golobič, 
Mrs. I v a n k a Ogulin, Miss 
Frances Oswald, Mrs. Mary 
Grčar, Miss Ana Horvath, Miss 
Ana Strutzel, Mrs. Agnes Pu-
cel, Mrs. Ana Simonich, Mrs. 
Joe Pasdertz, Mrs. John Pas-
dertz in Mrs. B. Culig. 

Prve odbornice društva so 
bile: Predsednica Mary Grčar. 
tajnica Mae Dunda, zapisnika-
rica Ivanka Ogulin, blaga j ni-
čarka Mary Golobič, nadzorni-
ce: Ana Strutzel in Ana Hor-
vath. 

Sedanje odbornice društva 
so: Predsednica Mrs. Jean Te-
žak, tajnica Antonija Struna, 
blagajničarka Mary Golobič. 

Blagajničarka, sestra Mary 
Golobič, vodi torej ta urad že 
neprestano celih 30 let, odkar 
je bilo društvo ustanovljeno, 
kar je gotovo zelo redek slu-
čaj pri kaki Jednoti ali društ-
vu. Vsa čast in priznanje ji 
za to! Želimo ji, da bi hrani-
la in štela društveni denar kot 
blagajničarka tudi tedaj, ko bo 
društvo obhajalo svoj zlati ju-
bilej 

Pohvalno se moram izraziti 
čudi o naši vrli in agilni pred-
sednici sestri Jean Težak, s ka-
tero že več let enako složno in 
lepo delujeve skupaj. 

Naše društvo šteje danes 375 
članic in 170 otrok, skupaj to-
rej 545. 

Bog daj, da bi vse še v bo-
doče tako složno skupaj sode-
lovale kakor v preteklosti. Bog 
r.aj blagoslovi naše društvo! 
Naša društvena patrona sv. 
Genovefa naj bo pa še v bodo-
če naša zaščitnica in priproš-
njica pri Bogu! 

S pozdravom, 
Antonija Struna, tajnica. 

Društvo sv. Jožefa, Št. 2, 
Joliet, lil. 

Na naši zadnji seji dne 3. 
januarja je društvo sklenilo u-
deležiti se slavnosti društva sv. 
Genovefe št. 108 KSKJ, ka-

(Dalje na 2. strani.) 
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Slavnoet se prične g sv. ma-
lo ob l i . dopoldne; popoldne 
bo v Slovenia dvorani banket, 
zvečer pa plat. 

člani našega društva ate pri-
jazno vabljeni, da se udeležite 
omenjene slavnosti kar največ 
mogoče v velikem številu. Po-
sebno vas prosim, da se udele-
žite slavnostne sv. maše. Pri-
dite ob 10. uri v staro šolo, 
odkoder bo potem parada v 
cerkev. 

Pozdravljeni I 
Robert L. KosmerL, tajnik. 

Društvo sv. Janeza Krstnika, 
št. 14, Butte, Mon. 

Leto 1936 je zatonilo in rav-
no tako poslovanje društva za 
isto leto. Koliko dobrega smo 
storili, dragi bratje, za društ-
vo in Jednoto v pretočenem le-

mesec do 25. Član nič ne plača, 
ga mora tajnik suspendirati. Če 
je slučajno član v pomanjka-
nju, da ne more plačati, naj 
pride na sejo in prosi pomoči. 
Ti dve točki smo imeli zadnji 
dve leti, in članstvo jih je zo-
pet za naprej odobrilo. Torej, 
komur se bo kje godila krivica, 
naj isto sam sebi pripiše, ni 
se treba jeziti na tajnika, kaj-
ti on dela le to, kar mu je na-
ročeno. 

Kar se pa tiče asesmenta, 
bom istega pobiral na dan se-
je v dvorani od 1. ure popol 
dne pred sejo. Kdor istega ne 
bo plačal, takrat lahko plača 
na mojem domu, vsako četr-
to nedeljo v mesecu, le mese-
ca februarja tretjo nedeljo. 
Takrat bom gotovo doma, za 
druge dni, ako me ni doma, me 
nikarte za to kleti, ker ni mr 
j a dolžnost, da bi moiral zme-
raj doma čakati, da bo kdo 
prinesel asesment plačat, po-

tu?! Največ, kar vsak član|sebno poleti rte. Pridite na se-
mora storiti je, ^ pridobivati |je kot moram jaz, predsednik 
novo članstvo. Leto za letom jn blagajnik in vam ne bo tre-
izgubimo po nekaj članov, vča-|ba reči: "Hm, mislijo, da sa-
sih tudi dobre za društvo, ko|mj 0ni ronajo društvo." Boste 
jih pobere smrt. — Smrt ne 
gleda, kakšen si\ ali kako se 
nahajaš; kadar pride tvoj čas, 
te pobere. Zato tudi mi ne 
smemo gledati na razmere, ali 
kakšni časi so. Res se težko 
pridobivajo novi člani. Iz sta-
rega kraja več ne prihajajo 
kot so poprej, a tukaj rojena 
naša mladina se j ako malo za-
nima za slovenska društva. To-
da poskusiti je treba. Ako ti 
enkrat odgovori, da ne, vpra-
liaj ga drugič in ga boš lahko 
dobil. Vedno se da še pridobi-
ti kakšen, bodisi v odrasli ali 
v mladinski oddelek. 

V letu 1936 nismo bili po-
vsem zadnji, pridobili smo ne-
kaj članov v odrasli oddelek in 

tudi vi lahko pomagali "ro-
nat," pa magari skoz okno. Za-
to plačamo najemnino od dvo-
rane, da se tam snidemo vsak 
mesec. 

S pozdravom, 
John Govednik, tajnik. 

Društvo sv. Jožefa, št. 16, 
Virginia, Minn. 

Naše društvo je imelo svojo 
letno sejo dne 20. decembra, 
na kateri je bil izvoljen ves 
stari odbor tudi za tekoče leto, 
kakor sledi: Predsednik Math 
Lakner, podpredsednik John 
Stepec Sr., tajnik Joseph Jak-
še, blagajničarka Frances J|ri 
janovich, zapisnikarica Pauli 

tudi v mladinski oddelek to-|na Jakse, nadzorni odbor: — 
liko, da smo prekoračili nam M a r T k o Rudman, Frank Novak 
predpisano kvoto. Res je bilo 
treba storiti precej korakov, 
toda pri tem ne smemo obsta-
ti. Gotovo da bo zopet glavni 
odbor na polletnem zboroVa-

in Joe Vranicar, zdravnik dr. 
H. B. Ewens. 

Nadalje je bilo sklenjeno, 
da se naše društvene seje vr-
šijo v mestni hiši (City Hall) 

nju meseca januarja odobril v s a k o t r e t J° nedeljo ob 10. uri 
kakšne vrste kampanjo za 1. 
1937. Ako bo, glejmo, da bo-
mo zopet pridobili določeno 
število, isto bomo gotovo tudi 
dosegli, ako bomo delali slož-
no in vsi. Vsi člani imajo ene 
in iste pravice pri društvu in 
Jednoti, za kar so zavarovani. 
Zato ni ugovora, da ne bi sme-
li biti vsi agilni! Posebno le-
tos- ne, bratje! — Tam proti 
jeseni bo 45 let, kar so naši 
predniki postavili temelj na-
šega pionirskega društva in po 
petih letih njih trudapolnega 
dela je naša dolžnost, da njih 
delo podpiramo s tem, da pri-
dobivamo nove člane. 

Na letni seji društva, ki se 
je vršila v decembru, je bil iz-
voljen stari odbor razen enega 
nadzornika in sicer: Matt Flaj-
nik, preds.; John Dolenc, pod-
preds.; John Govednik, tajnik; 
Martin Slog&r, zapisnikar; J. 
Balkovetz, blagajnik; nadzor-
ni odbor: Albert Mayerle, 
predsednik; Joseph Kochevar 
in Joe Andolsek; zastavonoše 
Michael Flanick in Thos. P. 
Gergurich, društveni zdravnik 
dr. V. O. Ungherini, Metals 

dopoldne. 
K sklepu prosim vse člane, 

da se vsi udeležujete društve-
nih sej v te mletu. 

Z bratskim pozdravom, 
Joseph Jakše, tajnik. 

Društvo sv. Frančiška Šaleške-
ga. št. 29. Joliet, lil. 

Članstvu označenega društva 
naznanjam, da je bilo na zad-
nji seji, vršeči se v nedeljo 3. 
januarja t. I. sklenjeno, da se 
naše društvo korporativno u-
deleži slavnosti 30 letnice dru-
štva sv. Genovefe št. 109 v ne-
deljo dne 24. januarja. 

Člani in članice našega dru-
štva so prošeni, da pridejo v 
šolsko dvorano ob 10. uri; ob 
10:30 bo kratek pohod ali pa-
rada vseh bratskih društev, na-
kar skupno odkorakamo v cer-
kev k slovesni sv. maši. 

Cenjeni sobrati in sosestre! 
Pomisliti moramo, da 30 let-
nica obstanka društva sv. Ge-
novefe št. 108 je zgodovinske-
ga pomena za njih društvo in 
celo naselbino, zatorej sem u-
verjen, da se bodo člani naše-

K. 3. 

dan kakor drugo društvo pri- druge društvene stroške, zato-
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redi zabavo. Prosim Člane, ka-
teri spadajo k drugim društ-
vom, da bi tole sporočili pri ae» 
jah, in so obenem tudi druga 

U*U£C U'UOITOIC MAW 
rej ni treba misliti, da ni veli 
ko stroškov, in asesment, kate-
rega plačujete, gre ves na Jed-
noto, ne ostane niti en cent v 

društva naprošena, da ne bi blagajni, razen izvanredni ase-
veselice priredila na datum, kiisment in kar ostane od priredi-
si ga je naše društvo določilo, Itev, tisto ostane v blagajni, 
ker poprej kot smo mi izbrali I Bilo je tudi sklenjeno pri 
datum, smo izvedeli tako, da:zadnji seji, da se zberejo člani 
ne bi drugim škodo delali; u- našega društva in da začnejo 
pamo torej, da nam tudi dru-
gi ne bodo škodo delali, ampak 
nam prišli na pomoč. 

Druga glavna točka je bila 
zaradi izvanrednega asesmen-
ta, katerega vsak član in čla-
nica plačuje po 20c na me-
sec. Vprašanje je šlo na gla-
sovanje, in so vsi člani, kateri 
so bili navzoči, volili, da ta iz-
vanredni asesment ostane še za 
letos, in potem se bo spet vsa 
stvar rešila tako, kakor bodo 
člani storili. Teh 20 centov na 
mesec plačuje vsak član in 
članica, torej ne bo treba, da 

"Bowling Club," in se je 12 
članov skupaj zbralo in so za-
čeli kegljati v petek dne 8. ja-
nuarja. Keglja se vsak petek 
zvečer v Slovenskem domu, in 
sicer ob 8. uri zvečer. Prosi se 
člane, katere veseli ta šport, 
da bi prišli in se združili s so-
brati, ker rabimo še par čla-
nov za ta klub. 

Enako je bilo sklenjeno, da 
društvo preskrbi en sodček pi-
ve za vsako tretjo sejo, to je 
v mesecih marc, junij, septem-
ber in december, tako da bi se 
morda člani bolj zanimali za 

se pošiljajo vstopnice in kiiji- seJe- T u d i P " » ^ J 1 ^ 8 0 
se člani pri odboru skup zbra 
li, in so po seji kupili pivo* in 
vino za sobrate, kateri so se 
udeležili seje. 
' Torej na svidenje na prihod-
nji seji, v soboto dne 6. feb-
ruarja 1937. 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph J. Klun, tajnik. 

Društvo sv. Lovrenca, št. 63, 
Cleveland, O. 

Kakor vam je znano, se vr-

žice za žrebanje na vsako ve-
selico in piknik, ker velikokrat 
ne more eden ali drugi plačati 
po dolarju ali več, kadar se 
priredi zabava, in 20c bodo pa 
lažje.. 

Dalje se vas prosi, da nikar-
te misliti, da to pomeni, da ne 
smete priti na veselice, katere 
društvo priredi, ampak udele-
žite se vsake prireditve, če vam 
je le mogoče, ker ver dobiček 
gre v društveno blagajno, in 
društvo je vsakega člana, ne^j pobiranje asesmenta za naše 
pa samo enega, zatorej glejte, društvo dvakrat na mesec, pr-
da ne bodo zmeraj eni in isti vič na seji in vsakega 25. v me-
delali za vaše društvo. In va- 6 e c u ^ko pa pade nedelja na 
bila za prireditve vara bodo š e i ^ s e p a pobira asesmerit en 
zmeraj poslana in tudi vstop-;da n p r e j , ali 24. V januarju 
nice, če bo mogoče; ali zapom-ibom pobiral asesment 25. Za-
nite si, da niste prisiljeni, da: r adi tega va« prosim, da pri-
bi plačali zanje, če se ne ude-jdite tekoči mesec vsi, posebno 
ležite zabave, in se ni treba je-;jje ratii vplačilnih knjižic, ki 
žiti, da sem spet dobil vstopni- £e izpisane, da jih lahko 
co, temveč storite po sobratsko, vzamete zopet seboj na dom. 
prodajte vstopnice ali knjižice j Prosim vas, imejte nekoliko u-
in pomagajte društvu in čla- c m i l j e nja s tajnikom, da mi 
nom, kateri se trudijo; in če|ne bo treba prenašati teh knji-
vam je pa nemogoče storiti enoijič p o več mesecev na sejo in 
ali drugo, potem jih pošljite,potem zopefc nazaj. 
nazaj tajniku in sporočite, da 
vam je nemogoče vzeti vstop-
nico. 

j V društvenih naznanilih na-
gega Glasila vidimo največ o-
ipominov za plačevanje ases-

Večkrat člani vprašujejo, da ! m e n t a - Nerad, toda primoram 
kaj se stori z denarjem, kate-
rega društvo dobi iz izvanred-
nega asesmenta in da zakaj 
je treba ta asesment. Par slu-

sem se istim pridružiti tudi 
jaz. Res, čudno, da ravno oni, 
ki še precej dobro delajo in 
imajo denar za vse drugo, se 

čajev vam lahko povem: eden najmanj zmenijo za plačeva 
največji vzrok je, da se člani 
jako slabo udeležijo društve-
nih prireditev, in zato je bilo 
treba skleniti za ta asesment,! 

nje asesmenta; take moram 
vsak mesec pismeno opominja-
ti na njih dolžnost; toda temu 
se bo v bodoče naredilo enkrat 

ker stroškov je veliko. V letu:za vselej konec. Vsak(a) ima 
1936 je imelo cfruštvo $956.61I društvena pravila (ako ne, jih 
stroškov, ali z veseljem sporo- lahko dobi" pri meni). Ta pra-

PriporoČam pa tudi, da sap* 
jate svoj dosedanji certi-

fikat razreda A ali B v Amer-
ican Experience Rate certifi-
cate ali da prestopile v razred 
C, D aH E. O članih, ki imajo 
te vrste certifikate, sem že pi-
sal na tem mestu, da ne mo-
rejo biti auspendani, ker jim 
narašča nanje gotova rezerva. 
Koliko nepotrebnih suspenda-
cij bi se prihranilo s tem. — 
Res, asesmenti teh ' razredov 
so nekoliko višji, a koristi so 
velike za vas, ker vaša rezerva 
mesečno narašča. Kadar pa 
imate denar, odplačate zaosta-
le asesmente in vaš certifikat 
je zopet veljaven za celo svo-
to, za katero ste zavarovani. 

Končno še apeliram na vas, 
da se redno udeležujete pri-
hodnjih mesečnih sej. Letos 
bo praznovalo naše društvo 35 
letnico svojega obstanka, in na 
letni seji je bilo sklenjeno, da 
si v ta namen društvo nabavi 
novo zastavo, ki bo ob 35 let-
nici blagoslovljena. Torej ude-
ležujte se sej, da bomo dosegli 
povoljen uspeh. Ne samo od-

Druitvo Menije Vnebovzete, 
it. 77, Forest City, Pa. 

Članstvu tM» društva se na-
znanja, da se vHU naša redna 
seja vsako drugo nedeljo v 
mesecu v dvorani pevskega dr. 
"Naprej" in sicer precej po 
prvi sv. maši; zato ste vsi čla-
ni prošeni, da se redno udele-
žujete teh sej in ondi svoj a-
sesment plačate. 

Vsem je gotovo dobro znano, 
da so tukaj delavske razmere 
skrajno slabe ker majne ne 
obratujejo že več časa, vsled 
česar je veliko ljudi brez dela; 
tudi tajnik tega društva je v 
tem prizadet. Zato se vam 
naznanja, da vsak Član tega 
društva, ki ne bo plačal svoje-
ga asesmenta do 25. v mesecu, 
bo suspendiran, kajti tajnik 
brez dela in dohodkov ne more 
za nobenega več zakladati ali 
plačevati. 

Ponovno se vas prosi, da pri-
dete vsi na sejo in plačate on-
di; s tem prihranite tajniku 
veliko nepotrebnega dela, kaj-
ti tajnik ne bo več za nobenim 

S pozdravom, 
K. 1. 

Članica društva št. 81 

Druitvo sv. Antona Podov. 
it. 87, Joliet, lil. 

Tem potom se prosi vse član-
stvo našega društva, da se u-
deležite slavnosti 30 letnice 
društva sv. Genovefe prihod-
njo nedeljo, dne 24. t. m. Zbi-
ramo se v stari šoli, odkoder 
bomo skupaj odkorakali v cer-
kev k slovesni sv. maši. Po 
maši se bo vršil slavnostni ban-
ket v Slovenia dvorani. Prav 
je, da se vsi udeležimo te red-
ke slavnosti in slovesnosti, kaj-
ti članice društva sv. Genovefe 
so nam bile V veliko pomoč, ko 
smo obhajali 25 letnico naše-
ga društva, torej zaslužijo, da 
jim sedaj povrnemo njihovo 
naklonjenost. 

Na zadnji letni seji je bil 
izvoljen sledeči odbor: Pred-
sednik Paul J. Laurich, pod-
preds. Gregor Papesh, tajnik 
Math Krall, 1515 N. Hickory 
St., zapisnikar Rudolf Kuleto, 

članom po hišah hodil in ko- blagajnik Anton Ozbolt, nad-
bor, pač pa vsi moramo delova- lektal asesment, ker to ni nje-Izorniki: Edward Skedel, Jos. 
ti, da omenjeni jubilej čim bolj 
dobro proslavimo. 

Sobratske pozdrave vsem! 
Anton Kordan, tajnik. 

čim, <la je tudi ostalo čistega 
dobička od veselic in piknikov, 
katere smo priredili lansko le-
to $422.21. Zatorej člani, ka-
teri se niste udeležili teh pri-

vila določujejo, da se mora 
člana, ki dolguje večjo vsoto 
suspendirati; potem pa naj si 
tozadevno posledice sam pri 
piše! 

reditev, pomislite, da je moral Naj dalje omenim še nekaj 
res, nekdo težko delati, da se |glede odplačevanja starega 
je ta vsota skupaj spravila. In • dolga društvu,, kar je bilo po-
če dobro premislite, boste sami i sojeno na takozvane obveznice 
uvideli, da je res, kar vam o-,ali zadolžnice. Društvo vam 
menim in sem siguren, da bo- Je priskočilo na pomoč v času 

ga društva prav gotovo udele-
Bank Bldg. Društvene seje se I žili prihodnjo nedeljo slavno-
vršijo vsako drugo nedeljo v sti 30 letnice omenjenega dru-
mesecu ob 2. uri popoldne v 
Holy Savior dvorani. 

Tu navajam dve važni točki 
društvenih pravil, katerih ni-
sem sam naredil. — Bolniški 
obiskovalci so vsi člani društ-
va po abecednem redu, po dva 
na mesec, ali pa več, ako po-
treba. Na katerega pride vr-
sta, mora obiskati bolnega čla-
na, kadar mu tajnik naznani. 
Obiskovalec mora priti na pri-
hodnjo sejo (ali poslati pis-
meno poročilo), v kakšnem sta-
nju j e našel bolnika. Ako ob-
iskovalec ne izvrši svoje dol-
žnosti, se ga bo kaznovalo $2 
do $5, kot zahtevajo Jednotina 
pravila, stran 81, točka 22. 

Društvo založi za člana en 
mesec asesmenta; ako drugi 

štva, da bo naše društvo čast-
no zastopano z velikim števi-
lom našega članstva. 

Z bratskim pozdravom, 
John Gregorich, tajnik. 

ste bolje delali y tem letu, ker 
teh par članov, kateri so do-
zdaj težko delafi, ima pri 
društvu toliko kakor imate vi, 
kateri niste prišli na pomoč. 
Res je, da imamo ždaj par do-
larčkov v blagajni, ali čim več 
imamo, boljše je, ker človek 
ne ve, kdaj rabi pomoč, in če 
se član obrne na društvo, mu 
bo isto tudi pomagalo, ker kon-
cem leta so še člani bali dolžni 
za asesment $239.90, torej če 
ne bi bilo kaj v naši blagajni, 
bi bil marsikateri že suspendi-
ran. Dalje, v slučaju smrti so 
stroški navadno okrog $20.00 
in za božične praznike se je 
tudi poslalo vsakemu bolnemu 
Članu par dal&pjev za prazni-
ke. V decembru mesecu so tri 

Druitvo sv. Jožefa, it. 57, 
Brooklyn, N. Y. 

Tem potom se sporoča vsem 
članom in članicam našega 
društva, da je društvo sklenilo 
pri zadnji seji, katera se je 
vršila dne 2. januarja 1937, da 
priredimo veselico v soboto 10. društva prosila za oglase 
aprila, piknik drugo nedeljo 
v juliju dne 11. in Martinov ve-
čer veselico, v soboto dne 13. 
novembra. To j e bilo sklenje-
no pri redni seji zato, da ne 
bo treba pozneje letati sem in 

spominske knjige in se je dalo 
vsakemu društvu oglas, ker 
društva morajo pomagati dru-
go drugemu. Večkrat prosijo 
tudi drugi člani za pomoč in 
jim je treba tudi pomagati, da-

tja in prirediti zabavo na isti ljo je treba plačati odbor in 

najhujšega brezdelja s poso-
jilom za asesment. Kar pomi-
slite, koliko članstva bi bilo 
vrženega iz Jednote, da vam 
društvo ni v tem oziru pomaga-
lo in založilo za vas asesment 
Zdaj so se pa vendar časi že 
zboljšali, zato vas prosim, da 
začnite odplačevati omenjeni 
dolg. Vsa čast pa gre nekate-
rim, ki so že poravnali ome-
njeno posojilo s prvim denar 
jem, ki so ga zopet prislužili. 
Društvo ima dobro zaznamova-
ne take in v slučaju zopetne 
potrebe jim gotovo priskoči na 
pomoč. . 

Dalje. Kakor znano, ima 
Jednota zavarovane mladinske 
člane in članice samo do sta-
rosti 16 let in ne več do 18. 
leta. Zato vam,, dragi mi star-
ši takih otrok, priporočam, da 
daste svoje sinove in hčere pre-
pisati v aktivni oddelek en 
mesec pred dosego njih 16. le-
ta; na ta način bodo upraviče-
ni do Jednotine rezerve ob pre-
stopu. 

Društvo Sv. Srca Jezusovega, 
it. 70, Saint Louis, Mo. 

Društvo nagradilo svojega 
vestnega uradnika 

Meiida je malo društev, spa-
dajočih pod okrilje naše KS-
KJ, katera bi se mogla posta-
viti z uradnikom, ki je bil iz-
voljen v u/ad ob ustanovitvi 
društva, ter bi neprenehoma 
estal v uradu, oziroma v ura-
dih istega društva za dolgo do-
bo 33 let. 

Naše društvo ima v svoji 
sredini takega zaslužnega mo-
ža in vrlega Jednotarja; to je 
naš čuvaj društvene blagajne 
sobrat John Mihelčič. 

Rojen je bil dne 18. septem-
bra 1878 v vasi Brezova reber, 
fara Semič, Slovenija. Prišed-
ši v St. Louis, Mo., v zgodnjih 
mladeniških letih, pridružil se 
je ostalim zavednim Slovencem 
pri ustanovitvi našega društ-
va leta 1903. 

Prvo uradniško delo mu je 
bilo delo nadzornika, zatem pa 
je neprenehoma upravljal urad 
za uradom; vršil je že vse ura-
de pri društvu. Delo tajnika 
je vodil od 1. 1912 do 1920 ; po-
sebno 1. 1913 večkrat omenja 
kot najtežje leto uradovanja, 
od 1. 1920 pa je neprenehoma 
društveni blagajnik. 

Da se članstvo zaveda, da so 
njegove zasluge za društvo ne-
precenljive, izkazal je ukrep 
zadnje glavne seje. Kupili so 
mu za veden spomin krasen 
zlat prstan okrašen z emble-
mom društva ter vdelanim di-
jamantom, kateri mu bo izro-
čen na seji dne 19. januarja, 
ko bo že 34krat zaprisežen v 
urad. 

Sobrat Mihelčič, v svojem 
kakor tudi v imenu odbora in 
članstva Vam želim, da Vas 
ljubi Bog ohrani v naši sredi 
še dolga, dolga leta v napre-
dek društva in J endnote! 

Pozdray, 
Anton J. Skoff, tajnik. 

govo delo. Zato si dobro za- ; Ramuta in Edward Ramuta. 
Z bratskim pbzdravom, 
Paul J. Laurich, predsednik. 

pomnite, da zadnji dan plačila 
asesmenta je 25.j dan v mese-
cu. Vpoštevajte to, da no bo i 
potem-v nasprotnem slučaju Društvo sv. Barbare, broj 92, 
kakih nepotrebnih sitnosti; v Pittsburgh, Pa. 
takem slučaju si boste morali štovane sestre! Tu vam na-
sami sebi krivdo pripisati. znanujem imena naši odborni-

Pozdrav vsem članom tega c e za godinu 1937 kao slijedi: 
društva in Jednote, Predsjednica Barbara Ru-

Anthony Zigon, preds. dar, 268 Maryland Ave., Mili-
ar . Poderzay, tajnik. vale, Pa. 

Podpredsjednica Julia Mihe-
Društvo Marije Sedem Žalosti \ic, Pittburgh, Pa. 

it. 81, Pittsburgh, Pa. 
V prijetno dolžnost si šte-

jem, da napišem par vrstic, s 
katerimi želim počastiti našo 
bivšo večletno predsednico in 
članico glavnega odbora sestro 
Agnes Gorišek. 

Ako pregledujemo društvene 
in Jednotine knjige, pronajde-
mo, da je navedena sestra pri-
stopila v Jednoto 1. 1903 in si-
cer k društvu sv. Jožefa; ta-
koj drugo leto zatem je pa že 
prestopila k našemu društvu 
MSŽ. 

Sestra Gorišek je bila več-
letna zapisnikarica našega dru-
štva. potem pa 7 let predsed-
nica. L. 1930 je zastopala na-
še društvo na konvenciji v me-
stu Waukeganu, 111., kjer je 
bila izvoljena kot gl. Jednoti-
na porotna odbornica. L. 1934 
na konvenciji v Indianapolisu, 
je bila ponovno izvoljena v ta 
urad. Delegacija je gotovo 

I. tajnica Mary Petrcich, — 
4841 Hatfield St., Pittsburgh, 
Pa. 

II. tajnica Mary Pavlako-
vich, Pittsburgh, Pa. 

Blagajničarka Antonija De-
lac, 4909 Butler St. Pittsburgh, 
Pa. 

Odbornica bolesti Mrs. Mary 
K ust, 18 Vi — 40th St. Pitts-
burgh, Pa. 

Nadzorni odbor — Magdale-
na Fabac, Anna Lovrenčič, Ro-
ža li j a Brozanič. 

One članice, koje duguju, 
bi se morale malo bolje pobri-
nuti da se rešiju tega duga; 
kaj dugle čeka ju, teže jim je 
za plačati. 

Toliko do znanja. Sa po-
zdravom, 

Mary Petrcich, tajnica. 

Društvo sv. Ane< št. 120, 
Forest City, Pa. 

Naznanjam vsem onim, ki se 
vpoštevala njeno poštenost in j niste udeležile zadnje glavne 
njeno zmožnost za tako važen! letne seje dne 20. decembra, da 
urad. 

Kot članica našega društva 

Društvo sv. Antona Padov^ 
št. 72, Ely, Minn. 

Naše društvo je imelo svojo 
glavno letno sejo dne 6. de-
cembra, na kateri je bil izvo-
ljen ves stari odbor kakor sle-
di : Predsednik Ignac Fink, 
podpredsednik Frank Mavec, 
tajnik Mike Cerkovnik, blagaj-
nik Jerry Janezich, zapisnikar 
John Mehle; nadzorniki: Fr. 
Golob, Anton Pichek in Math 
Zgonc. 

Seje se bodo v tekočem letu 
vršile prvo nedeljo v mesecu 
ob devetih dopoldne v S. N. D. 
in ne več zvečer. 

Pozdrav, 
Mike Cerkovnik, tajnik. 

št. 81 je bila sestra Gorišek go-
tovo vedno prva pri vseh na-
stopih v korist društva in Jed-
note. Zelo je skrbela, da se 
je večkrat naredilo lep dobi-
ček pri kaki prireditvi v korist 
društva. Bila je vedno prva, 
ki je šla od hiše do hiše, od 
trgovca do trgovca, da je na-
brala kaj daril ali dobitkov za 
veselice ali kako drugo priredi-
tev. 

Spoštovana sestra Gorišek je 
bila tudi vedno prva za dobro-
bit naše slovenske cerkve Ma-
tere Božje. Lahko s ponosom 
trdimo, da je bila navedena ro-
jakinja, je še in bo tudi še ved-
no ostala naša najbolj Čislana 
družabnica in delavka na dru-
štvenem polju v pittsburški 
naselbini. 

Kadarkoli se je naše društvo 
zavzelo, da nastopi s pridobi-
vanjem novega Članstva, je bi-
la sestra vedno ena izmed pr-
vih. 

Zatorej cenjena sestra Go-
rišek, kličem Vam — lepa Vam 
hvala za vse, kar ste dosedaj 
dobrega izvršili za društvo in 
našo faro! Bodite zdravi in 
srečni! Delujte pa še naprej 
na društvenem, cerkvenem in 
narodnem polju, kar bo Vašo 
čast in ugled še bolj povzdig-
nilo. Živela še na mnoga le-
ta! 

je bil ponovno izvoljen ves sta-
ri odbor in sicer: Predsednica 
Margaret Zalar, podpredsedni-
ca Anne Kamin, I. tajnica 
Pauline Osolin, II. tajnica Mar-
garet K a m i n , blagajničarka 
Mary Turk, nadzorni odbor: 
Alojzija Korče, Ivaha Gačnik. 
Anne Bokal; Poslanke: Za 
Vandling: Victoria Krašovec; 
za Browndale: Mary Kotar; 
za Forest City: Angela Gliha 
in Jean Skubic; društv. zdrav-
niki: Dr. E. R. Knapp. D r B. 
Costello in Dr. G. A. McGuire; 
zastavonoša Henry Turk. 

Seje se vrše vsako tretjo ne-
deljo v mesecu v dvorani pev-
skega društva Naprej ob 2. po-
poldne. 

Pri tej priliki se prav lepo 
zahvalim vsem članicam za ta-
ko lepo udeležbo na tej seji in 
želim, da bi VSE članice na-
šega društva naredile eno re-
solucijo za to leto in ta j e : 
"Danes je zopet tretja nede-
lja v mesecu; ob dveh popol-
dne se vrši seja društva sv. 
Ane, in to je moje društvo ka-
mor spadam tudi jaz ; te seje 
se moram udeležiti in plačati 
moj asesment!" 

To zaobljubo naredite in dr-
žite se iste skozi celo leto, pa 
bo vam in meni v največjo ko-
rist. 

Dasiravno že malo pozno, že-
lim vseeno vsem skupaj sreč-
no novo leto, kakor tudi glav-

(Dalje na s. strani) 

/ 
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nemu 
članstvu Jednote. i š t v a ' ^ dne 17. decem-

S pozdravom, 
Pauline Osolin, tajnica. 

Društvo sv. A nt, št. 139, 
La Salle, lil. 

Dne 11. januarja popoldne 
je tukaj umrla dobro znana ro-
jakinja Mrs. Mary Urbanč, ro-
jena Dedenc. stara 59 let. Po-
kojna je bila doma iz Crešnjic, 
f ara Cerklje na Gorenjskem; 
v Ameriki je živela okrog 30 
let; bolehala je samo 3 dni za 
pljučnico. 
f Pokoj niča je spadala k naše-
mu društvu od 23. februarja 
1925; bila je dobra in zvesta 
članica do svoje smrti. Dru-
štvo ji je podarilo v zadnji po-
zdrav krasen venec in je tudi 
naročilo črno peto sv. mašo za 
pokoj njene duše. Dalje je 
spadala k društvu Krščanskih 
žena in mater. Članice obeh 
društev so se skupaj zbrale v 
hiši žalosti in so pred njeno 
krsto skupaj molile sv. rožni 
venec. 

Pokojna Mary je bila vdova 
15 let. Lahko si mislimo, da 
je imela vseskozi težko življe-
nje, dosti truda in skrbi pri 
vzgoji svojih otrok, dve hčere 
in dva sinova. Pogreb se je 
vršil dne 14. januarja ob 9. 
dopoldne iz hiše žalosti v cer-
kev sv. Roka, potem pa na po-
kopališče sy. Vincenca. 

Žalujočim otrokom in pre-
ostalim sorodnikom r.aše iskre-
no sožalje, pokojnici pa naj 
sveti večna luč, naj počiva v 
miru 

Anna Klopčič, tajnica. 

Društvo sv. Ane, št. 150; 
Cleveland, O. 

Tem potom naznanjam čla-
nicam našega društva« da je 
bil izvoljen sledeči odbor za te-
koče letq: Predsednica There-
sa Lekan, podpredsednica The-
resa Yanchar, tajnica Mary 
Pucell. 3535 E. 81 St.; zapis-
nikarica Frances Lindic, bla-
gajničarka Josephine M u 1 h> 
nadzornice: Stephania Možic 
in Anna Tekavcic, banderono-
silka Antonija Debelak, duhov-
ni vodja Rt. Rev. J. J. Oman, 
zdravnika Dr. A. Perko in Dr. 
A. Skur, zastopnice za skupna 
društva fare sv. Lovrenca: Jo-
sephine Mulh in Mary Pucell, 
zastopnice za S. N. Dom: The-
resa .Lekan in Theresa Yan-
char. 

Hvala vam vsem za tako le-
po udeležbo na letni seji; u-
pam. da se boste tudi med le-
tom malo bolj udeleževale sej. 

Sosestrski pozdrav, 
Mary Pucell, tajnica. 

bra 1936 kakor sledi: 
Društvo zboruje vsak' tretji 

četrtek v mesecu v Slovenskem 
Dcmu na Holmes Ave. Priče-
tek seje točno ob osmi uri zve-
čer v zgornji dvorani. 

Uradne ure tajnika: Vsak 
večer od 5. do 7. ure raz ven 
nedelj in pondeljkov. V ne-
deljo od 9. ure zjutraj do o-
poldne. Ur«dne ure se mora-
jo strogo izpolnjevati. Kdor 
bi prišel pred ali po navede-
nem času. se ga ne bo sprejelo 

P o b i r a n j e asesmenta: Na 
dan seje od 6. ure naprej, po-
tem vsako prvo nedeljo po se-
ji v cerkveni dvorani po osmi 
sv. maši do opoldne; potem 
vsaki 24. in 25. dan v mesecu 
v Slovenskem Domu od 6. do 
9. ure zvečer. , ' 

Članstvo je prošeno, da stro-
go upošteva omenjene sklepe. 
Asesment mora biti plačah 
najkasneje do 26. vsakega me-
seca. 

V imenu odbora prosim, da 
se naše seje, vršeče se jutri 
večer, 21. januarja, udeležite 
v obilnem številu, ker seja bo 
zelo važna; poleg zaprisege u-
radnikov boste slišali tudi ce-
oletno društveno finančno po-

ročilo. Torej na svidenje na 
seji jutri v Slovenskem Domu 
na Holmes Ave.! 

Bratski pozdrav, 0 

John Pezdirtz, tajnik. 

deležili v dobrobit naše blagaj-
ne! 

Odbor. 

Iz urada društva sv. Marije 
Magdalene, št. 162, Cleve-

land- Ohio. 
Ker me ta teden ni doma, 

podala sem se namreč na pre-
gledovanje knjig in na pollet-
no sejo gl. odbora, zato prosim 
članstvo, da se obrnejo na se-
stro predsednico Heleno Mally, 
1105 E. 63rd St., ali pa na se-
stro blagajničarko F. Mače-
rol, 1150 E. 61st St. v vseh 
društvenih zadevah, kakor jav-
ljenje bolnikov »li naznanila 
smrtnega slučaja ali v ^ a k i 
drugi zadevi, tikajoči se~dru-
štva, in to velja do pondeljka 
25. januarja. 

V pondeljek 25. januarja, če 
Bog da. se pa zopet vidimo, in 
takrat se bo od 6. ure do 8. ure 
zvečer pobiralo asesment kot 
običajno in to v spodnjih pro-
storih-stare šole sv. Vida. O-
pozarjam članstvo, da je toč-
no v plačevanju asesmenta, da 
ne bo treba delati nepotrebnih 
suspendacij. P r o s i m torej 
VSE, ki še niste poravnale a-
sesmenta, da to gotovo storite 
dne 25. januarja. 

Iskreni pozdrav vsem, 
Marija Hochevar, tajnica. 

Uradno naznanilo 
društva sv. Jožefa, št. 169, 

Cleveland, O. 
Članstvu našega društva se 

tem potom uradno naznanja 

Društvo Presv. Srca Jezusove-
ga, št. 172, Cleveland (West 

Park), Ohio 
Vabilo na veselico 

Naše društvo priredi svojo 
plesno veselico četrto soboto v 
mesecu, to je dne 23. januar-
ja v prostorih J. N. Doma na 
12912 McGowan Ave. S tem 
ste vabljeni vsi člani in člani-
ce tega društva in vse cenjeno 
občinstvo, da se izvolite te na-
še prireditve udeležiti, kajti to 

prva veselica v tem letu. 
Zaeno vabimo tudi vsa so-

sedna društva, da nas poseti-
jo navedeni dan.r Naše društ-
vo ne prireja pogostih veselic, 
toda kadar se ima katera vr-
šiti- tedaj se pa naši člani in 
članice temeljito pripravijo, da 
je gostom kar najboljše po-
streženo. Tako tudi na tej 
veselici ne bo ničesar manjka-
lo. Za plesaželjne bo igral J. 
Zalarjev orkester. Pričetek ob 
7. zvečer. 

Torej ne pozabite te naše 
prireditve; vstopnina bo »ma-
lenkostna; vso postrežbo za 
lačne in žejne bo imel v oskr-
bi odbor. Torej na veselo svi-
denje dne 23. j an.—Odbor. 

Uradniki našega društva za 
tekoče leto so: Predsednica 
Mary Hosta, podpredsednik 
John Pozelnik, tajnica There-
sa Lach, 13110 Crossburn Ave., 
blagajnik Anton Hosta Jr., za-
pisnikarica Mary K o m o c a r, 
nadzorniki: Frank Jesen, John 
Hosta in Joseph Kitko, zdrav-
nik Dr. Rob. Dail. Seja se vr-
ši vsak prvi torek v mesecu v 
navadnih prostorih. Pozdrav! 

Theresa Lach, tajnica. 

Društvo Marije Pomagaj^ it. 
176, Detroit, Mich. 

Cenjeni sobratje in sestre: 
Tem potom se obračam na vas, 
da vpoštevate moj nastopni do-
pis ali naznanilo: 

Prvič. — Prošeni ste, da ko 
prejmete po pošti kartico o 
bolezni kakega člana, da ga ta-
koj obiščete; ako tega nikakor 
ne morete izvršiti, dajte me 
takoj o tem obvestiti, da poš-
ljem kakega drugega člana do-
tičnega * bolnika obiskat. Ta 
zadeva je važna za vsakega, 
posebno še zdaj, ko imamo to-
liko bolnikov na listi in sicer 
štiri. 

Drugič. — Prošeni ste. da 
plačate asesment do 25. v me-
secu, ker drugače bom prisi-
ljen postopkti po pravilih; jaz 
sam ne morem za nobenega za-
lagati ali plačevati; tako tudi 
nerad vidim če moram koga 
suspendirati. Seveda, kadar se 
pa račune pregleduje, takrat 
pa — daj tajnik iz svojega že-
pa, zakaj si pa založil!? Vpo-
števajte to vsakdanje geslo in 
dejstvo, da bolezen in smrtna 
nesreča nikdar ne miruje. Za 
to vas ponovno prosim, da bi 
asesment bolj redno in točno 
plačevali; ne delajte mi toli-
ko skrbi in brige, da mi ne bo 
treba premišljevati, kaj naj 
storim ker mi še toliko manj-
ka za asesment za glavni urad. 
Nobenega rad ne suspendiram; 
seveda, potem sem pa jaz pri-
zadet in oškodovan ko moram 
v svoj žep poseči ; to mi je za 
dobroto in v zahvalo za stor-
jeno dobroto . . . 

Ce vam res ni mogoče pla-
čati asesmenta iz tega ali dru-
gega vzroka, pridite na sejo in 
povejte to članstvu v prošnji; 
članstvo vam bo rado poma. 
galo da se za vas založi- in po-
tem jaz kot tajnik nisem za 
dolg odgovoren. 

Jaz vem, da zdaj, ko so iz-
bruhnile v tem mestu stavke v 
avtni industriji, da bo dosti tu 
di naših članov prizadetih.. To-
rej če vam ni mogoče plačati 
pridite na sejo kakor gori o-
menjeno, saj se bomo kot brat 
je društva držali znanega ges-
la: V slogi je moč. 

zdaj: Margaret Osterman, He- larju iz St. Bede's kolegija za brat in sestra Sambol za duet 
len Beljan, Mary Klun in Ma 
"ry Branica; vsem tem želimo, 

njegovo krasno pridigo o dolž-
nostih in odgovornostih kato-

da bi kmalu okrevale in se spet liškega duhovnika. Father Sho-
vrnile k svojim sosestram ter lar je pri nas priljubljen že 
prijateljem in da bi prišle oz-
dravljene na našo veselico. 

Torej na svidenje vse člani-
ce in vsi naši prijatelji ter 
znanci v soboto, dne 23. janu-
arja ! • 

S pozdravom* 
Anna Klun, tajnica. 

Društvo sv. Štefana, št. 224, 
Cleveland, O. 

Tukaj navajam celotni odbor 
našega društva izvoljen za le*-
to 1937: Predsednik J. Hodnik, 
1375 E. 41 St.; podpredsednik 
A. Pintarič. prva tajnica in 
blagajničarka Theresa Kavaš, 

Z bratskim pozdrav6m, 
Mithael Zunich. tajnik. 

odkar je imel prvi niisijon v 
tej fari leta 1905 v času prve-
ga župnika te fare, Rev. F. L. 
Kržeta. f Prav iskrena zahvala 
tudi domačim gg. duhovnikom, 
ki so se udeležili. Bog plačaj 
stotero za vsako molitev, za 
vsak memento. 

Mojim faranom pa ne vem, 
kako bi se jim prjmemo in pra-
vilno zahvalil. Toliko so že 
storili za me skozi vsa leta in 
toliko potrpežljivosti so imeli 
z mojimi pomanjkljivostmi, da 
se jim kar čudim in imam lep 
izgled, kako bi moral biti tudi 
jaz potrpežljiv v raznih sluča-

1395 E. 41 St.; zapisnikarica'jih, katerim ne uide nihče na 
T. Kav as; nadzorni odbor: Fr. 
Rozman, F. Cseh, S. Kerman; 
duhovni vodja Rt. Rev. Msgr. 
M. G. Domladovac, zdravnika 
Dr. M. F. Oman in Dr. F. J. 
Kern; zastavonoše Steve Ker-
man in Martin Hozjan. 

S sosestrskim pozdravom, 
Theresa Kavaš, tajnica. 

Društvo sv. Patrika, št. 250, 
Girard, Ohio. 

Vabilo na veselico 
Vsi člani in članice, kakor 

tudi vsi naši prijatelji in znan-
ci oci blizu in daleč ste vljudno 
vabljeni, da pridete v Girard 
dne 23. januarja zvečer v Slo-
venski Dom. Naše društvo se 
namreč pripravlja na veliko 
slavnost omenjeni večer. 

Naše društvo bo ta dan praz-
novalo dveletnico svojega ob-
stanka, zato se vrši ta priredi-
tev ali veselica ta večer. 

Torej pridite vsi! Ne bo 
vam žal. Vsega boste imeli v 
izobilju na razpolago za okrep-
čilo želodca in grla; seveda tu-
di muzika bo prvovrstna nam-
reč občeznani Eddie Simsov or-
kester iz Clevelanda. 

V upanju, da nas bo veliko 
število skupaj omenjeni večer, 
kličem vsem: Na veselo svide-
nje dne 23. januarja v Girar-
du v Slov. Domu! 

Pozdrav, 
Ema Zore, 

članica društva. 

svetu. Za vsak kcrak, ki so ga 
naredili za me, za vsak dar. 
ki so ga podarili, za vsako Ce-
ščeno MaiijO, ki so jo izmolili 
v moj namen, za vse sem jim 
globoko hvaležen in prosim Bo-
ga naj jim poplača s takimi 
darovi, ki bodo za dušo in telo 
za časno in večno veselje. 

Končno pa najiskrenejša in 
najglobokejša z a h v a l a Bogu 
za tisočere milosti podeljene 
meni in mojim ljudem skozi 
teh 25 let. Njemu smo dolžni 
za vse priznanje, zahvalo in 
čast. zdaj in vekomaj. Amen. 

J. J. Oman. 
. o 

SMRTNA KOSA 
Waukegan, III. — Nagloma 

je tukaj umrl dobro poznani 
rojak Anton Leben, ki je ži-
vel na 1022 Mc A lister Ave., 
North Chicago, 111. Umrl je 
v starosti 73 let. Doma je bil 
pokojni iz Polhovega gradca 
in je bival v Ameriki nad 35 
let. Njegov pogreb se je vršil 

'naši Pitt Booster j i vedno pri-
pravljeni istim iti na roke; to-
rej pričakujemo od njih člaiv 
stva na večer 5. februarja ve-
like udeležbe na našem plesu. 

S pozdravom, 
Frances Lokar. 

o 
S pota. — Na Chisholmu, 

na kitari in goslih. 
Peta nagrada je bila pode-

ljena Josip Sadarju ker je pel 
in igral na harmoniko. 

Šesto nagrado je prejela I Vstopnina je samo 35c. 
Bertha Mesnftr, ki je zapela 
neko pesem o nebesih. 

Vsem tem igralcem naj ve-
lja naša zahvala za sodelova-
nje; želimo, da nas bodo tudi Minn., kjer sem prestal več-
na letošnji božičnici v decern- mesečno bolezen vsled zdrob-
bru posetili. Lepa hvala tudi ljene kosti na nogi, sem bil dne 
vsem ostalim udeležencem te 10. januarja navzoč na seji 
naše zadnje božične priredit-;društva Friderik Baraga $t. 93 
ve. KSKJ., kamor spadam. Na se-

Vsak otrok, tako tudi starši, ji sem uvidel, da vlada pri dru-
ki so prišli na oder, so l^hkojštvu lepi red; tedaj je pristo-
v roke segli sv. Miklavžu (San- pilo več mladeničev iz mladin-
ta Claus), pa so prejeli tudi 
lepo škatljico sladkorčkov in 
zraven še poseben zavitek. Ne-
kaj čez. 500 takih daril ali 
škatljic je bilo oddanih; torej 

skega oddelka v aktivni odde-
lek in tudi nekaj odraslih no-
vih članov. Kako lepo in sve-
čano so govorili prisego, kate-
ro jim je narekoval predsed-

si lahko predstavljate, da je nik brat Virant. 
bilo lepo število otrok in od-
raslih' prisotnih. 

Zima .pritiska tukaj v Min-
nesoti in snega je toliko, da 

Zahvaliti se moramo tudi malokdaj toliko; seveda, tudi 
članom Pitt KSKJ. Booster mraza je dovolj. To omenjam, 
pevskega zbora, ki so nam za- ker me prijatelji iz več kra-
peli nekaj pesmi pod vodst-ljev vprašujejo kje se naha-
vom Mr. Fr. Lokarja. Dalje jam; tu moram ostati še par 
lepa hvala čast. sestram naše mesecev, da se mi noga docela 
farne šole M. V. za njih pri- ozdravi; zato še ne morem iti 
sotnost in za red katerega so na kako potovanje s svojo tr-
držale med mladino. Želimo, igovino; zdravnik mi svetuje 
da bi se še v bodoče odzvale mir in počitek. 
našemu povabilu. Isti dan popoldne sem bil 

Nekaj novega za na&e prija- tudi na seji Jugoslovanske ra-
telje! V petek, dne 5. febru- dio ure; razvidel sem, da s 
arja bodo priredili naši Pitt sporazumom zavednih rojakov 
KSKJ. Boosterji ples v Slov. gre vse v lepem redu naprej, 
Domu na 57. cesti in Butler da je v ponos in narodno ko-
St., na katerega vabimo osobito rist. Zveza trgovcev *in posa-
naše starejše prijatelje, da bi mezniki radi prispevajo z da-
se ta večer z nami prav po do-1 rovi za vzdrževanje te radio 
mače veselili. Da bo to mogo- ure vsako nedeljo popoldne s 
če, s^io nalašč za vas dobili iHibbing postaje. Ta dan smo 
Fr̂ rtika in Joe, znana radio i- j prvič čuli solospev na Ely ro-
gralca, ki bosta nastopila v jenega mladega rojaka John 
spodnjih prostorih Doma. Ce Ballasa; žel je vsestransko po-
hočete poslušati kako izvrstno hvalo ne le od Jugoslovanov, 

dne 8. januarja iz slovenske to d v a m o j s t r a (Slovenian ampak tudi od drugorodcev 
cerkve Matere Božje s peto čr -| A c e s ) i g r a t a > o d p r i t e s v o j r a _ l T t čke programa te radio ure 
no sv. maso zadusnico, na As-|dio a p a r a t y g o b o t o p o p o l d n e s 0 izborne, osobito še ko zapo-
cension pokopališče. Pokojni"^ x : 4 5 n a p o s t a j i WWSW, pa jo naši Slovenci in Slovenke 

Društvo sv. Ane> št. 173, 
Milwaukee, Wis. 

Zahvala 
Odbor gorinavedenega društ-

va si šteje v prijetno dolžnost, 
da se kar najlepše zahvali 
vsem posetnikom naše domače 
zabave, katero smo priredile 
dne 10. t. m. in vsem, ki ste že 
na katerikoli način kaj pripo-
mogli do tako lepega uspeha 
pri tej zabavi. 

Ne smemo pozabiti naših po-
žrtvovalnih članic, to je tistih, 
ki ste darovale za zabavo toli-
ko dobrih reči in vsem, ki ste 
se udeležili; tako tudi delav-
nim članicam, ki ste se ves ve-
čer trudile in povrhu še daro-
vale za zabavo. 

Hvala Mr. Joe Luzarju za 
okusne klobase, katere je da-
roval. Torej še enkrat naj-
lepša hvala vsakemu posamez-
nemu in vsem skupaj za vse 
kar ste dobrega storili in se u-

Društvo Marije Pomagaj, št.. 
184, Brooklyn, N. Y. | 

Vabilo na veselico 
Tem potom se n a z n a n j a 

vsem članicam našega društva 
sklep zadnje seje. da priredi-
mo veselico na soboto, dne 23. 
januarja v Slovenskem Narod-
nem Domu; pričetek veselice 
bo ob osmih zvečer; igrala bc 
izvrstna domača godba. Vsaka 
članica je naprošena, da pri-
nese kako stvar ali darilo za 
to veselico, kjer se bo ista sreč-
nim delilo. Te stvari prinesite 
pravočasno v dvorano. 

Dalje je bilo sklenjeno, čc 
se katera članica ne udeleži ti 
veselice, bo morala plačati $1 v 
društveno blagajno; seveda iz-
jema je bolezen ali pa delo. 

Na naši prvi seji letos v ja-
nuarju je bila jako slaba ude-
ležba, zato ste prošene, da se 
v bodoče sej udeležujete v več-
jem številu. Vedno je treba 
paziti, da pride kaj denarja v 
blagajno za upravne stroške; 
to se pa doseže ako nas je več 
na seji. 

Vabim vas in prosim, da pri-
dete gotovo na to veselico; pri-
peljite seboj tudi svoje znan-
ce in prijatelje, kajti vsak u-
deleženec se bo gotovo lahke 
dobro zabaval kakor je že sta-
ra navada pri naših priredit-
vah. Pomislite, da vse, kar 
sličriega storite, je v korist 
društvu, in to je vaše društvo. 
Naše Maričke so že na delu, da 
se bo vsak fino zabaval, pri-
pravljena bo tudi okusna do-
mača potica; vstopnina bo sa-
mo 25c. * 

Članice na bolniški listi so 

LISTNICA UREDNIŠTVA 
V zadnji izdaji Glasila je bil 

na nepravilen način priobčen 
seznam letošnjega odbora dru-
štva sv. Križa št. 214, Cleve-
land, Ohio s podpisom bivšega 
zapisnikarja Antona Sestana. 
Rokopis tega naznanila nam ni 
doposlal ali izročil brat Sestan, 
ampak ga je v uredništvo vti-
hotapil neki drugi član. 

Pri tem društvu se ima vsled 
določbe gl. tajnika vršiti po-
novna volitev tajnika 1n glede 
prostora za bodoče seje. Član-
stvo navedenega društva naj 
torej smatra zadnje društve-
no naznanilo za ničevo, ali kot 
neveljavno. > 

o 

se boste prepričali in prišli za kako lepo pesem. 
gotovo na naš ples dne 5. feb-
ruarja. 

Dne 12. januarja se je vršil 
na Chisholmu jako lep pogreb 

Za mladino seveda bo druga pokojne rojakinje Mrs. Mary 
godba v zgornjih prostorih; Terhlen. članice društva sv. 
lahko se tudi tem pridružite'Ane št. 156 KSKJ., ki je umr-

je bil član in ustanovitelj dru-
štva sv. Jožefa št. 53 KSKJ. 
Tukaj zapušča enega sina in 
dve omoženi hčeri. Pokojni je 
ves čas svojega bivanja v A-
meriki živel v tukajšnji nasel-
bini. Že dolgo let je delal v 
tukajšnji žičarni ali "dratov-
ni" in tako služil kruh zase in 
za svojo družino. Imel je to 
delo, da jp prevažal žico iz 
enega prostora v drugi in sicer s t e" lahko"okrepčalimalo na-jka, dalje sina Joe Cvar v Chis-

prej v kuhinji, bodo pa vse do-iholmu, sina Jakoba Cvar v San 
brote za želodec na razpolago.'Francisco, 

po vaši dragi volji. la 8. t. m. po dolgotrajni bo-
Na drugi strani, v prostorih, i lezni v starosti 72 let. Pokoj-

kjer bosta igrala rtaša "Sloven-'nica je bila rojena v Brežah 
ska asa" Frank in Joe, bo pa pri Ribnici, v Ameriki je žive-
urejena gostilna, kjer se bo- la 35 let. Zapušča moža Lu-

DOPISI 
Moja zahvala 

Cleveland (NewSurg), O. — 
Mislim, da je umestno, da se 
tem potom zahvalim vsem mo-
jim prijateljem — in sovraž-
nikom — za njih veliko pri-
jaznost ob priliki srebrnega 
jubileja* Vedo pa naj vsi, da 
je moja zahvala edino le za 
njih molitve in žrtve, ki so jih 
imeli s tem, da so prišli, neka-
teri zelo daleč, in se udeležili 
sv. maše. - Prav iskreno zahva-
ljujem s v o j e g a dolgoletnega 
prijatelja Rev. J os. Trobca iz 
Elk River, Minn., za velike u-
sluge. Hvala lepa Rev. Dn 
Hugo Brenu, Rev. John Plev-
niku, Rev. Edwin Omanu in 
bogoslovcu Matt Blenkushu, ki 
je prišel iz daljnega Denverja. 
Tako tudi Rev. Frank Smrketu 
in Rev. Ruda Potočniku. Še 
pred vsemi pa se zahvaljujem 
starosti slovenskih duhovnikov 
Rev. Cyrilu Zupanu Pueble 
in pa mojemu dolgoletnemu 
prijatelju Rev. Wencel Sho-

na malih vozičkih z dvema ko-
lesoma. To delo ni bilo lahko 
in so ga po večini opravljali 
Slovenci. Sedaj ga pa oprav-
ljajo traktorji na ^električni 
pogon. Sedaj je pokojni bil 
upokojen in užival pošteno za-
služeno pokojnino, katero ta 
družba plačuje svojim nad 65 
let starim delavcem. Žena mu 
je umrla že pred 15. leti in je 
žive! pri svoji hčeri, omoženi 
Gerchar, kjer je tudi umrl. 
'Bog mu daj večni mir in po-
koj, ostalim žalujočim pa na-
še sožalje. A. K. 

o 

PITT KSKJ. BOOSTER 
KLUB 

Pittsburgh, Pa. — Božični 
prazniki so že za nami, toda 
isti nam še danes zbujajo pri-

Calif., hčer Mrs. 
Preskrbljeno bo za vse, z vsem. j Joe Snyder v Klamath Falls, 
Le pridite vsi, pa sew boste lah-;Oreg. in dva brata v starem 
ko imenitno zabavali! 

Ko druga pittsburška društ-!da! 
va priredijo kako zabavo, so' 

kraju. Lahka ji ameriška gru-

Matija Pogorele. 

MIHAJLO PUPIN 
PROFESOR ZA ELEKTROMEHANIKO 'NA 
COLUMBIA UNIVERZI V NEW YORKU 

OD PASTIRJA DO IZUMITELJA 
PREVEL PAVEL BREŽNIK 

'Kapo z glave, kmetavzar! bližini, smejale najinemu po-
Ali ne veš, kako se imaš obna=. 
sati v prisotnosti svojih pred-

jetne spomine z ozirom na zad-|stojnikov?" me je nahrulil. — 
njo božično prireditev tega | Postavil sem svoji pisani tor-
kluba za mladino in odraslo bi na tla, slekel svoj kožuh in 
članstvo KSKJ. 

Dvorana Slov. Doma na 57. 
cesti je bila napolnjena z otro-
ci, njih očeti, materami in dru-
gimi sorodniki, ki so prišli na 
božični dan na to prireditev in 
so se zabavali z nami. 

Tudi nastop amaterjev (A-
mateur Show) se je zelo dobro 
obnesel; nagrade so dobili sle-
deči 

Prva nagrada je bila priso-
jena Catherini Luke za proiz-
vajanje lepih pesmi na koncer-
tino. 

Drugo nagrado je prejela 
Evelyn Vidina, stara 4 leta za 
lepo deklamacijo o sv. Miklav-
žu. 

Tretjo hagrado sta odnesla 
brata Bahor za lepe duete v 
pesmih. Četrto nagrado sta dobila 

ju z njim pokril, snel z glave 
kučmo iz črn^ ovčje kožuhovi-
ne in ga pozdravil po vojaško 
ko graničarji. Mislil sem si, 
da je to morda sam cesar, in 
če je bilo to res, sem bil rado-
veden, ali je morda zvedel, da 
sem bil poteptal njegovo za-
stavo pri majski slavnosti v 
Pančevu. Slednjič sem se oju-
načil in se oprostil z nasled-
njimi besedami: 

"Naj mi vaše veličanstvo od-
pusti moje navidezno pomanj-
kanje spoštovanja do predstoj-
nikov, toda ta svet je zame tuj. 
Ker se bojim za svoji torbi in 
jih tako nisem hotel izpustiti 
iz rok, nisem mogel sneti svo-
e kučme, ko sem stopiL pred 

vašo visokost." Pri tem sem 
opazil, j da so se nekatere ose-
be, ki so' stale v neposredni 

govoru, predvsem pa starejša 
zakonca, gospod in gospa. 

"Cemu se bojiš za svoji tor-
bi?" je vprašal visoki uradnik. 
"Saj nisi na divjem Balkanu, 
v domovini tatov, temveč na 
Dunaju, v prestolnici njegove-
ga veličanstva, cesarja Avstro-
Ogrske." 

"Da," sem odgotoril,_ "toda 
včeraj so mi prav Iv cesarstvu 
njegovega veličanstva ukradli 
mojo pečeno gos iz te torbe, in 
moj oče mi je pravil, da so bi-
li ukradeni privilegiji in pra-
va Vojvodine in vojaške grani-
ce baš tu na Dunaju." 

"A tako, ti mali upornik! — 
Ali misliš, da boš, če tako go-
voriš, dobil zastonj prevoz iz 
Gaensersdorfa na Dunaj in na-
zaj? Drži svoj uporniški je-
zik za zobmi, ali pa ti bom pre-
skrbel prosto vožnjo nazaj do 
vaše vojaške granice, kjer bi 
morali takšne upornike, kakr-
šen si ti, vtakniti pod ključ." 

(Dalje prihodnjič) 
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ZAUPANJE V DRUŠTVENI ODBOR 

pomoglo do 
zgodovin« nič n« * 

V srednjem veku je bila M 
peke v mestu Nueremberg, v 
Nemčiji, določena občutna ka-
sen za prekratko vafo kruha. 
Kršitelja te postave so javno 

vrvi privezanega 
vodnjak do one-

na trgu na 
"tunkali" v 
moglosti. 

Američan použije povprečno 
v svojem življenju 8,416 fun-
tov mesa, 12,320 kvortov mle-
ka, 1008 ducatov ja j c in 5,880 
funtov cukra. 

e 

Prvi napad s strupenim pli-
nom v vojni so vprizorili Nem-
ci meseca aprila leta 1915 pri 
Ypres in sicer na angleške če-
te. Plinova megla je bila štiri 
milje dolga, pol milje pa glo-
boka in je zajela 15,000' Angle-
žev. 5000 izmed teh je bilo za-
strupljenih, drugi so pa posta-
li nezmožni za bojevanje. 

I • 

Uspeh in napredek vsakega podjetja društva, zadruge, »li 
korporacije je osobito odvisen od voditeljev in uradnikov iste, 
če poslujejo pravilno, v soglasju in medsebojni slogi onih, ki 
tako podjetje vzdržujejo. 

V prihodnji izdaji Glasila sledijo imena novih odbornikov 
169 krajevnih društev Jiaše Jednote, ki bodo vodili društva v 
tekočem letu. 

2»1, da še ne moremo navesti odbornikov vseh 186 društev 
naše Jednote. Do danes, 17. januarja nam manjka poročil o 
odboru za tekoče leto še od 17 nastopnih društev: št. 7, 29, 73, 
83. 122, 123, 124, 128, 132, 148, 181, 190, 195, 197, 206, 237 in 
248; teh 17 društev ne bomo torej v današnjem uvodniku in 
v prihodnjem seznamu vpoštevali. Ista sledijo v Glasilu šele 
čez tri mesece ako nam bodo doposlana. 

Zdaj pa prihajamo z barvo na dan. Od že omenjenih 169 
prijavljenih društev je 103 takih, ki so ponovno izvolila vse 
stare ali bivše odbornike(ce), predsednika(co), tajnika(co), 
in blagajnik*(co); pri ostalih do danes naznanjenih društvih 
je bilo izvoljenih 37 novih predsednikov(ic), 26 novih tajnikov 
(ic) in 44 novih blagajnikov (ic). 

Nekatera društva se ponašajo s svojimi stalnimi ali ved-
nimi uradniki(cami), ki vršijo en in isti urad že od ustanovitve 
društva, že dolgo vrsto let; t*ko je pri društvu št. 8 v Jolietu 
za tajnika že celih 30 let sobrat Matthew Buchar, pri društvu 
št. 108 tudi v Jolietu pa vodi tajniške posle tudi že 30 let se-
stra Mary Golobich. 

Je še nekaj drugih uradnikov še pri drugih društvih, ki 
vršijo svoje posle že nad 20 let, toda istih nam ni mogoče tu 
navesti. Prosimo torej vsakega ali vsako« ki zavzema to iz-
redno čast, da je v enem in istem uradu že 25 let, da nam to 
naznani in dopošlje svojo sJiko za objavo v Glasilu. 

Pri mnogih društvih so sedaj v odboru tudi že tu rojeni 
ameriški Slovenci in Slovenke. Pri društvu št. 2 v Jolietu je 
prevzel tajniško mesto svojega očeta njegov sin, pri društvu 
št. 148 v Bethlehem, Pa. p« njegova hčer. To je pohvale vred-
no! Tako imamo v tem seznamu tudi več društvenih zdravni-
kov mlajše ali nove naše generacije, o katerih sploh še znali 
nismo. Število naših zdravnikov pod zastavo ameriške Slove-
nije se torej vedno množi, kar moramo z.največjim veseljem 
pozdravljati. Umestna bi bila torej Zveza ameriških sloven-
skih zdravnikov, katerih je že okrog 40; to že nekaj šteje. 

Z ozirom na gornje poročilo o ponovni izvolitvi celotnega 
društvenega odbora tudi za tekoče leto, lahko s ponosom pov-
darj»mo, da vlada med članstvom naše Jednote in odborom 
krajevnih društev v večini popolno zaupanje, red in sloga. 
Vsled tega smelo pričakujemo, da bo tekoče poslovno leto o b - j z e , J n a t o S l a v o » 5 3 palcev veli-
rodilo veliko sadu v občni prospeh Jednote. k o v obsegu in težko 20 fun-

Za delo, skrb, žrtvovanje in brigo odbornikov(ic) naših j t o v -
krajevnih društev, jim cenjeni sobratje in sestre plačujte s 
tem, da jih boste ubogali, poslušali in spoštovali, saj oni želijo 
vam samo dobro. 

o-

Ko je leta 1919 vladal na O-
grskem "beli teror," je Kari 
Kmetty iz Budimpešte izvršil 
280 zločinov, vštevši več ropov, 
požigov in umorov. Bil je za-
to sprva obsojen na smrt, a ga 
je tedanja vlada takoj pomiio-
stila in spustila na svobodo. * 

V Chandler poslopju, Balti-
more, Md., kjer se nahaja gl. 
stan urada socialne zaščite — 
(Social Security Board), je za-
poslenih 2300 klerkov, ki pri-
pravljajo registracijske karti-
ce za 26 milijonov zavarovan-
cev. V ta namen se porab-
lja električne tabulacijske stro-
je, ki so veljali poldrugi mili-
jon dolarjev. Dnevno se do-
vrši 600,000 kartic. 

* 

Tri skupine številk na regi-
stracijski kartici socialne za-
ščite značijo sledeče: Prva šte-
vilka navaja geografično ozem-
lje, na primer 031, Idaho. — 
Druga številka pomeni skupino 
mesta in okraja — 27 — Boise. 
— Tretja št. 4711 — pa ime 
in naslov osebe. 

V Arabiji pridelujejo sir iz 
mleka kamele in kobile.; 

• 

Lani je neki farmar v Mill-
port, Ala., pridelal ogromno 

Minesota, 
North in South Dakota ter v 
Kansasu. 

Če nosi v kuhinji kakega ve-
likega restavranta ali hotela 
šef belo kapo« je to znamenje 
navadnega šefa; še večja služ-
ba j e pa šefa "psr excellence," 
ki nosi črno kapo. 

e 
Skupna starost vseh 9 čla-

nov najvišjega sodišča Združe-
nih "držav znaša 638 Jet, ali 
povprečno 71 let na vsakega. 
Najmlajši«je nadsodnik Owen 
J. Roberts, 61 let, najstarejši 
pa Louis B. Brandeis 80. 

e 

Soproga predsednika Roose-
velta je nedavno naredila z 
neko korporacijo celoletno po-
godbo, da bo isto potom radio 
vsak teden enkrat oglaševala 
za znesek $7500. Mrs. Roose-
velt bo ta denar izročila do-
brodelnim zavodom. 

* 

V pisarni Strica Sama — 
(USA) se vsako minuto naredi 
in odpošlje 265 čekov kot pla-
ča raznim vladnim uradnikom 
in uslužbencem. 

o 
IZNAJDLJIVOST NOVI-

NARJEV 

Razne prireditve Jed-
norinih društev 

6. februarja: Plesna veseli-
ca Booster kluba društva sv. 
Vida št. 25, Cleveland, O. v no-
vi šolski dvorani. 

6. in 7. februarja. Midwest j P t i c e i n b a j e t u d i P o m a ^ -
23 januarja: Tridesetletnica K S K J basketball tekma v Jo-

Neki premeteni farmar v 
Hickory, N. C., ima pred svojo 
hišo veliko drevo žlahtne Čreš-
šnje. Da mu črešenj ptiči v 
juniju ne kradejo, obesi čez 
dan na drevo tri kletke z mač-
kami, kar je živo strašilo za 

društva sv. Družine št. 109, 
W. Aliquippa, Pa. v • Slovan-
ski dvorani na Main St. 

23. januarja: Društvo sv. 
Patrika št. 250, Girard, O. pri-
redi plesno zabavo v Slov. Nar. 
pomu. 

lietu, 111 
8. februarja, pustna sobota. 

Društvo sv. Srca 'Marije št. 
111, Barberton, O. priredi ma-
škaradno veselico v dvorani 
"Domovine." 

10. aprila: Plesna veselica 
23. januarja: Plesna zabava j društva sv. Jožefa št. 57 Brook-

povodom druge obletnice dru-|lyn, N. Y. v Slov. avditoriju na 
štva sv. Patrika št. 250 Girard, 253 Irving Ave. 
Ohio, v Slov. Domu. j 25. aprila: Društvo sv. Ciri-

23. januarja: Plesna veseli-j ]a in Metoda št. 191 Cleveland, 
ca društva Presv. Srca Jezu- Ohio, priredi plesno zabavo 
sovega št. 172 West Park. Ohio 
(Cleveland) v J. D. Domu. 

23. januarja: Ples društva 
Marije Pomagaj št. 184 Brook-
lyn, N. Y. v Slov. avditoriju na 
253 Irving Ave. 

24. januarja: 30 letnica dru-
štva sv. Genovefe št. 108, Jo-
liet, 111. 

24. januarja: Desetletnica in 
Minstrel Show Booster kluba 
dr. sv. Flori j ana št. 44, South 
Chicago, 111. v cerkveni dvo-
rani. 

31. januarja: Godba in ka-
detje društva sv. Jožefa 

cerkveni dvorani na E. 222 St. 
Ostala društva, ki imajo to 

sezono tudi kakšno prireditev 
na programu, naj nam izvo-
lijo to naznaniti — Uredni-
štvo. 

RAZNE ZANIMIVOSTI 
Žene v naselbini Wepoe na 

otoku Java morajo skrbeti tu-
di za kurivo v kuhinji; v ta 
namen hodijo peš v 15 milj od-
daljeni gozd po drva, katera 
donašajo tudi peš domov na 

št. svojih hrbtih v butarah, do 75 
169, Cleveland, Ohio, priredijo j funtov težkih. 
"Show" in Tconcert v Sloven- - * 
skem Domu na Holmes Ave. • Okrog leta 1700 so si pleša-

5. februarja: Plesna veselica Jsti ljudje na Angleškem drg-
Ritt KSKJ Booster kluba v nili glavo s čebulo, potem pa 
Slov. Domu na 57. cesti. 

Novo poslopje tajništva no-
tranjih zadev v Washingtonu, 
D. C., ki je bilo otvorjeno za 
poslovanje dne 16. januarja t. 
1., je največje pisarniško po-
slopje na svetu. Isto vsebuje 
dva eskalatorja (avtomatično 
premikajoče se stopnice), da-
lje ima umetniško galerijo in 
privatno kopališče za tajnika 
Ickesa. 

* 

Leta 1936 je naše glavno 
mesto Washington obiskalo 3 
milijone oseb, oziroma za 1 mi-
lijon več kot leta 1935. 

• 

Izmed 110 novih kongresma-
nov v sedanjem (75.) kongresu 
je najmlajši 27 letni kongres-
man Lyle H. Boren iz Oklaho-
me. Navedenec je še samski, 
ne pije; ne kadi smodk ne ci-
garet, pač pa puši tobak iz pi-
pe. 

* 

V Ameriki se v 13 državah 
izvrši eksekucija na smrt ob-
sojenih z obešenjem, 22 držav 
ima za to električni stol, v A-
rizoni, Colorado, Nevjada in 
Wyoming se rabi "lethal" plin, 
v državi Utah si obsojenec lah-
ko izbere vešala ali ustrelitev. 

Iznajdljivost novinarjev ni-
ma mej. Nizozemska kraljica 
je nekega dne posetila ljudsko 
kuhinjo v Amsterdamu, čast-
na dama je vodila kraljico po 
vseh prostorih, da bi si jih o-
gledala. Naposled sta prišli 
tudi v kuhinjo. Vladarica je 
pokusila različne jedi. Pohva-
lila je kuharico. Obličje sta-
re služabnice se je nasmehnilo. 
"K je pa hranite vašo zalogo?" 
jo je med prijaznim pogovo-
rom povprašala vladarica. O-
glasila se je častna dama. Od-
prla je na stežaj vrata široke 
kuhinjske omare in odgovori-
la: "Tukaj, veličanstvo!" Te-
daj pa je stopil iz omare mož, 
ki je bil zaprt v njej. Takoj 
so obdolžili kuharico, da ima 
ljubčka. "Kljub svoji starosti 
se vam ljubi, da ljubimkate s 
takim mladeničem?" jo je po-
kroviteljsko posvarila dvorna 
dama, ki je bila resna starejša 
gospa. "Jaz sem nedolžna! Te-
ga človeka nisem še nikoli vi-
dela. Ne poznam ga ! " se je 
branila kuharica in se prose-
če ozirala okoli. Bila je vsa 
obupana, ni si vedela pomaga-
ti. Tedaj je pa pristopil mož, 
ki je bil zaprt v omari. Vljud-
no se je kraljici opravičil. Po-
vedal je, da je stara kuharica 

» 0 7 . R. 20. 
23( 

RUD. MARINICH 28108-2810SA, 
star 34 let, član druitva sv. Antona it. 
218, McKees Ročka, Pa., umri 1. de-
cembra 1038. Vtrok smrti: Vtrganja 
želodčnih uljev. Zavarovan za $1*000. 
Pristopil k Jednoti 14. februarja 1027. 
R 25 in 20. 

282 
MICHAEL PAPESH ST. 148, star 64 

let, član društva sv. Jožefa it. 2, Joliet, 
III., umrl 18. decembra 1038. Vzrok 
smrti: Ponesrečen od avtomobila. Za-
varovan za $1,000. Pristopil k Jednoti 
8. decembra 1805. R. 38. 

233 
JULIA PRECEL 584, stara 67 let, 

članica društva sv. Janeza Krstnika it. 
II, Aurora, III., umrla 15. decembra 
1036. Vzrok smrti: Srčna in obistna 
bolezen. Zavarovana za $500. Pristo-
pila k Jednoti 1. januarja 1001. Ru45. 

234 
JOHN PERKO 20207, star 24 let, 

član druitva sv. Jožefa it. 146, Cleve-
land, O., umrl 12. decembra 1936. 
Vzrok smrtj: Pljučnica. Zavarovan za 
$1,000. Pristopil k Jednoti 6. junija 
1028. R. 16. 

235 
MATTHEW GOLOBICH 8361, star 

50 let, .član druitva sv. Antona Pado-
vanskega St. 87, Joliet, 111., umrl 4 8 . 
-decembra 1936. Vzrok smrti: Rak v 
grlu. Zavarovan za $1,000. Pristopil k 
Jednoti 27. junija 1905. R. 38. 

236 
PETER KOCHEVAR 23637, star 31 

let, član druitva sv. Janeza Krstnika 
it. 143, Joliet, III., umrl 25. decembra 
1936. Vzrok smrti: Jetika. Zavarovan 
za SI,000. Pristopil k Jednoti 1. maja 
1921. R. 16. 

237 
MICHAEL STAMPAR 28986, star 49 

let, član druitva sv. Mihaela it. 152, 
South Chicago ,111., umrl 16. decembra 
1936. Vzrok smrt-: Srčna bolezen. Za 
varovan za $1,000. Pristopil k Jednoti 
I. februarja 1928. R. 41. 

OPERIRANI IN POŠKODOVANI 
Zaporedna it. 404 

LUCY KRALL 232, članica druitva 
sv. Cirila in Metoda it. 50, Eveleth, 
Minn., operirana II. novembra 1936. 
Upravičena do podpore $100. 

405 
FLORENCE PUGEL 34830, članica 

druitva sv. Jožefa it. 103, Milwaukee, 
Wis., operirana 22. oktobra 1936. Upra-
vičena do podpore $50. 

406 
MARY PLANKAR D-2572, članica 

druitva sv. Genovefe it. 108, Joliet, 111., 
operirana 27. novembra 1936. Upravi-
čena do podpore $100. 

407 
FRANCES BUKOVAC 16920, člani-

ca druitva sv. Veronike it. 115, Kansas 
City, Kas., operirana 16. novembra 
1936. Upravičena do podpore $100. 

408 
AMAL1A VERŠČAJ 8870, članica 

druitva sv. Cirila in Metoda it. 144, 
Sheboygan, Wis., operirana 30. oktobra 
1936. Upravičena do podpore $100. 

409 
i MARY MIKLAVČIČ 5602. članica 

druitva sv. Ane it. 150, Cleveland, O., 
operirana 28. novembra 1936. Upravi-
čena do podpore $100. 

410 
ANGELINE KERZE 17334, članica 

druitva sv. Ane it. 156, Chisholm, 
Minn., operirana 6. novembra 1936. 
Upravičena do podpore $100. 

411 
BLAŽ 2UPČIČ 30419, član druitva 

sv. Mihaela it. 163, Pittsburgh, Pa., 
operiran 26. septembra 1936. Upravi-
čen do podpore $75. 

412 
ANNA SLAPNICHAR 15146, članica 

, druitva sv. Antona Padovanskega št. 
nedolžna, ker ga res ne pozna , 222, Bessemer, Pa., operirana 18. no-
in ga ni še nikoli videla. Raz-
ložil je presenečenim damam, 
da je poročevalec enega naj-
večjih amsterdamskih l i s t o v . 
Hotel je poročati do besede 
vse, kar j e govorila kraljica in 
za kar se je zanimala. Zato 
se je skril v omaro, da je vse 
natanko slišal. 

isto namazali še z medom. Ko- Eksekucije so odpravljene v 

IZ URADA GL. TAJNIKA 
NAZNANILO O UMRLIH 

Zaporedna št. 226 
VINCENT KAMIN '34546, star 19 let; 

član društva sv. Jožefa št. 12, Forest 
City, Pa., umrl 4. novembra 1936. Vzrok 
smrti: Srčna bolezen. Zavarovan za 
$1,000. Pristopil k Jednoti 8. aprila 
1934. R. 16. 

227 
FRANK ZAMAN 22379, star 58 let, 

član društva sv. Štefana št. 1, Chicago, 
111., umrl 9. deccmbra 1936. Vzrok 
smrti: Izkrvavljenje možgan. Zavaro-
van za $500. Pristopil k Jednoti 2. ju-
nija 1917. R. 39. 

228 ( -h 
MAGDALENA DOVJAK 2321, stara 

90 let, članica društva sv. Jožefa št. 57, 
Brooklyn, N. Y., umrla 5. decembra 
1936. Vzrok smrti: Coronary throm-
bosis. Zavarovana za $500. Pristopila 
k Jednoti 5. decembra 1904. R. 55. 

229 
MARY KREK 1819, stara 63 let, čla-

nica druitva sv. Jožefa it. 21, Presto, 
Pa., umrla 23. novembra 1936. Vzrok 
smrti: Obistna bolezen. Zavarovana 
za $500. Pristopila k Jednoti 4.. okto-
bra 1902. R. 42. 

230 
MICHAEL LESAR 12571, star 50 let, 

član druitva sv! Jožefa it. 7, Pueblo, 
Colo., umrl 8. decembra 1936. Vzrok 
smrti: Izkrvavljenje možgan. Zavaro-
van za $1,000. Prjstopil k Jednoti 4. 

vembra 1936. 
$100. 

Upravičena do podpore 

413 
LOUIS "SPRINGER 33442, član dru-

štva« sv. Petra in Pavla it. 38, Kansas 
City, Kas., operiran 27. oktobra 1936. 
Upravičen do podpore $50. 

414 
ANTON LEGAN 34673, član društva 

sv. §arbare št. 23, Bridgeport, O., ope-
riran 2. decembra 1936. Upravičen do 
podpore SI00. 

415 
MATTHEW STEFANICH 31510, član 

društva sv. Frančiška Šaleškega št. 29, 
Joliet, 111., operiran 23. novembra 1936. 
Upravičen do podpore $100. 

416 
ANNA REPKO 15609, članica dru-

štva sv. Frančiška Šaleškega, št. 29, 
Joliet, III., operirana 7. novembra 1936. 
Upravičena do podpore $100. 

417 
FRANK BARONIZA F-27, član dru-

j štva sv. Jožefa št. 57, Brooklyn, N. Y., 
operiran 30. oktobra 1936. Upravičen 
do podpore $100. 

418 
JOSEPH KUS 7118, član društva Vi-

tezi sv. Martina št. 75, La Salle, 111., 
upravičen do podpore $50 za izgubo 
prsta na levi roki. 

419 
AGNES MARINCEK 15316, članica 

druitva Marije Pomagaj št. 78, Chicago, 
III., operirana 9. novembra 1936. Upra-
vičena do podpore $100. 

420 
MARY MRAVLA 5987, članica dru-

itva Marije Pomagaj št. 78, Chicago, 
111., operirana 14. novembra 1936. Upra-
vičena do podpore $100. 

v 421 
GREGOR ZEVNIK 11927, član dru-

štva Friderik Baraga it. 93, Chisholm, 
Minn., operiran 10. novembra 1936. 
Upravičen do podpore $50. ' 

422 
HILDA PUSTAVRH 16620, članica 

druitva sv. Ane it. 127, Waukegan, III., 
operirana II. novembra 1936. Upravi-
čena do podpore $100. 

Ustanovljena v Jolietu, BL. dne 3. aprila, 1804. Inkorportrana v Jolietu, 
drtavl Dlinota, dna 11 Jamarja, UM. 

OLAVNI URAD: 10M N. CHXOAOO S T , JOLIET, ELL. 
Telefon v g l a v n i « uradu: Joliet 21048; stanovanje gL tajnika: M48 

Sohrsntnoat: aktivnega oddelka 11744%; mladinskega oddelka 37311% 
Od ustanovitve do 10. nov. 1836 znate, skupno Izplačana podpora 86,108,230. 

O L A V N I O D B O R N I K I : 
Glavni predsednik: FRANK OPEKA, 408—lOtb BL. North GMawo, m. 
Prvi portprertssdnlk: JOHN « 1 1 1 , 817 Kast O 8L, Pueblo, Odo. 
O n g l podpredsednik: MATH PAVLAKOVTCH, 4738 Hatfield S t , Ptttab-fh, Pa. 
Tretji podpredsednik: JOSEPH U R Š A M , 196—33nd St , N. W , Barberton. O. 
Četrti podpredsednik: GEORGE NEMANICH. S R , BOK 701, Soodan. lftnn. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago, S t , Joliet, m . 
PonoSnl tajnik: S I R VE O, VERTIN, 1004 N. Chicago St . Joliet, m . 
Glavni blagajnik: LOUIS ZEUEZNXKAR. 1004 N. Chicago St , Joliet, HL 
Duhovni, vodja: REV. JOHN FLEVNIK. 610 N. Chicago St , Joliet, ni. 
Vrhovni adravnlk: D R II. F. OMAN, 6411 St. Clair Ave., Cleveland. O. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Predsednik: GEORGE J. BRINGS, 716 Jonee S t . Eveleth, 
L nadaornlca: LOUISE LIKOVIOBL 86n Swing Ave, So. Chicago, UL 
n . nadsornlk: FRANK L O K A R 4617 Ooleridge S t . Pittsburgh, Pa. 
m . nadsornlk: FRANK PRANCICH, 1313 So 63 St . West Allls. Wis 
IV. nadaornlca: MARY HOCHEVAR, 31341 Miliar Ave , Cleveland. O. 

F I N A N Č N I O D B O R : 
PRANK GOSPODARICH, 313 Boott S t . Joliet, UL 
MARTIN SHUKLE, 611 Avenue A, Eveleth, Minn 
RUDOLPH O. RUDMAN, 400 Burlington R d . WUkinsbur, Pa. 

F O R O T N I O D B O R : 
JOHN DECMAN. Boat 638, Forest City, Pa. 
AONES OORlSEK, 5336 Butler St . Pittsburgh. Pa 
JOSEPH RUSS, 1101 E. 6th St . Pueblo, Goto. 
GEORGE PANCHUR, R. F. D. 4. Chardon. Ohio. 
WILLIAM F. KOMPARE. 9306 Commercial Ave. 80. Chicago, UL 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
[VAN ZUPAN, 6117 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio. 

Vsa pisma in denarne zadeve tikajoče se Jednote. naj se pottljajo na 
glavnega tajnika JO8IP ZALARJA, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111. dopise, 
drufttvene vesti, razna nasnaiflTa. oglase in naročnino pa na GLASILO K S -
K. JEDNOTE. 6117 St. Clair Ave.. Cleveland, Obla -

423 1 Upravičena do podpore $100. 
MARY ANICH 9445, članica druitva , 5 

sv. Ime Marije it. 133, Ironwood, Mich., 
operirana 28. septembra 1936. Upra-
vičena do podpore $100. 

424 — ^ 
GENEVIEVE MULH'C-1868, člani-

ca druitva sv. Ane št. 150, Cleveland, 
O., operirana 23. novembra 1936. Upra-
vičena do podpore $100. 

425 
ELSIE FUNTEK 13442, članica dru-

itva sv, Ane it. 156, Chisholm, Minn., 
operirana 28. novembra 1936. Upravi-
čena do podpore $100. 

426 
STANISLAVA ZALAR C-2380, čla-

nica druitva Presv. Srca Jezusovega št. 
172, Cleveland, O., operirana 28. no-
vembra 1936. Upravičena do podpore 
$100. 

427 
JOHN GYORKOS 29742, član dru-

itva sv. jgjUrtina it. 178, Chicago, III., 
operirana 2. decembra 1936. Upravičen 
do podpore $100. 

428 
FRED PUGEL 32061, član društva 

Knights and Ladies of Baraga it. 237, 
Milwaukee, Wis., operiran 10. junija 
1936. Upravičen do podpore $100. 

429 
GEORGE MIHELČIČ D-722, član 

druitva Marije Device št. 50, Pitts-
burgh, Pa., operiran 2. novembra 1936. 
Upravičen do podpore $50. 

430 
MARY PRYATEL 442, članica dru-

štva sv. Jožefa št. 7, Pueblo, Colo., ope-
rirana 13. novembra 1936. Upravičena 
do podpore $100. 

431 
HELEN POPOVICH 34632, članica 

društva Marije čistega Spočetja št. 80, 
South Chicago, 111., operirana 9. de-
cembra 1936. Upravičena do podpore 
$100. 

432 
KATIE KOSTELEC 13235, članica 

društva Vnebovzete Marije Device št. 
181, Steeltcn, Pa. operirana 14. decem-
bra 1936. Upravičena do podpore SIGO. 

433 
PETER MAJ H AR 1641, član društva 

sv. Petra št. 30, Calumet, Mich., upra-
vičen do podpore $25 za izgubo prsta 
na desni nogi. 

434 
MARY MANTEL 14409, članica dru-

štva Marije Vnebovzete št. 203, Ely, 
Minn., operirana' 8. decembra 1936. 
levem očesu. 

1937 
1 

ROSE KORITNIK 1831, članica dru-
štva sv. Roka št. 15, Pittsburgh, Pa., 
operirana 31. oktobra 1936. Upraviče-
na do podp .re "-100. 

2 
JULIA SUHADOLC S H U S T E R 

C-107, članica društva sv. Marije Mag-
dalene št. 162, Cleveland, O., Operirana 
23. oktobra 1936. Upravičena do pod-
pore $100. 

3 
MARY TEKAUTZ 10927, članica 

društva sv. Ane št. 156, Chisholm, 
Minn., operirana 1. decembra 1936. 
Upravičena do podpore $100. 

4 
DOROTHY FABIAN D-515, članica 

druitva Marije Pomagaj št. 78, Chi-
cago, III., operirana 10. decembra 193G. 
Upravičena do podpore $100. 

435 
FRANCES K.USHAN 7884, člarjca 

društva sv. Barbare it. 128, Etna, Pa , 
operirana 30. novembra 1936. Upravi-
čena do podpore $75. 

436 
MARY FERENCAK 1846, članica 

društva sv. Jožefa it. 148, Bridgeport, 
Conn., operirana 10. decembra 1936. 
Upravičena do poapore $100. 

4.r7 
ANNA MIHOLICS 2770, članica dru-

štva sv. Jože?.i št. 148, Bridgeport, 
Conn., operirana 3. decembra 1936. 
Upravičena do podpore $100. 

438 
JOSEPH IVANICH 27239, član dru-

štva sv. Jožefa it. 2, Joliet, 111., upravi-
čen do podpore $250 za izgubo vida na 

JACK TOST^F-go, član društva Je-
zus Dobri Pastir št. 32, Enumclaw, 
Wash., operiran 19r* novembra 1936. 
Upravičen do podpore $75. 

6 
ANNA VALIČEVIC 16184, članica 

druitva Vitezi sv. Mihaela št. 61, 
Youngstown, O., operirana 18. novem-
bra 1936. Upravičena do podpore $100. 

7 
JOHN PETROVČIČ 8711, član dru-

šrva Marije Pomagaj št. 79, Waukegan, 
III., operiran 27. novembra 1936. Upra-
vičen do podpore $50. 

8 
HELEN KIŠIČ 7770, članica društva 

Marije Sedem Žalosti št. 81, Pittsburgh, 
Pa., operirana 23. novembra 1936. 
Upravičena do podpore $100. 

9 
ANGELINA SEBANZ 12429, članica 

društva Kraljice Majnika št. 157, She-
boygan, Wie , operirana 18. decembra 
1936. Upravičena do podpore $50. 

10 
EMMA LEKAN 16210, članica dru-

štva sv. Ane št. 150, Cleveland, O., ope-
rirana 31. oktobra 1936. Upravičena do 
podpore S50. 

IZPLAČANA STAROSTNA PODPORA 
Zaporedna št. 124 

GASPER STERNISA 9107, član dru-
štva sv. Antona Padovanskega št. 158, 
Pleasant Unity. Pa., izplačalo starostne 
podpore v znesku $456.06. 

125 
FRANCES STERNISA 8423, članica 

društva sv. Antona Padovanskega št. 
158, Pleasant Unity, Pa., izplačalo sta-
rostne podpore v znesku $164.19. 

126 
ANDREW CHINDERLE 21346, član 

društva sv. Petra in Pavla št. 51, Iron 
Mountain, Mich., izplačalo starostne 
podpore v znesku $173.86. 

127 
ANTON VIDMAR 665, član društva 

sv. Jožefa šr. 7, Pueblo, Colo., izplačalo 
starostne podpore v znesku $480.10. 

128 
ALOJZIJA OKOREN 120, članica 

društva sv. Ane št. 120, Forest City, 
Pa., izplačalo starostne podpore v zne-
sku $252.42. 

IZPLAČANA IZREDNA PODPORA 
Zaporedna št. 49 

Društvu sv. Antona Padovanskega št. 
72, Ely, Minn., za Matt Vertnik, cert. 
19728, izplačalo $15. 

50 -
Društvu Marije Milosti Polne št. 114, 

Steelton, Pa., za Anna Kolaric, cert. 
5768, izplačalo $15, 

1937 
1 

Društvu sv. Alojzija št. 42, Steelton, 
Pa., za Marie Cernugelj, cert. 2280, iz-
plačalo $15. 

2 
Društvu sv. Jožefa št. 146, Cleveland, 

O., za John Tekavčič, cert. 27550, iz-
plačalo $15. 

3 
Društvu sv. Alojzija št. 161, Gilbert, 

Minn., za Paul Ulčar, cert. 28987, iz-
plačalo $15. 

IZPLAČANA REZERVA 
1 

LEO REMSGAR C-624, izplačalo re-
zerve na 20-letni certifikat v znesku 
$82.57, 6. januarja 1937. 

MLADINSKI ODDELEK 
Zaporedna it. 26 

JOSEPH MILČIČ B-27080, člatj dru-
štva sv. Petra in Pavla št. 64, Etni, Pa., 
umrl 2T. decembra 1936. Vzrok smrti: 
Vnetje črevesne mrene. Pristopil k 
Jednoti 29. junija 1934. Upravičen do 
podpore $1,000, kateri znesek je bil na-
kazan 30. decembra 1936. 

27 
FRANCES PRAH 29059, članica dru-

štva sv. Marije Magdalene št. 162, 
Cleveland, O., umrla 14. decembra 
1936. Vzrok smrti: Vnetje slepiča. 
Pristopila k Jednoti 20. julija 1936. 
Upravičena do podpore $29, kateri zne-
sek je bil nakazan 4. januarja 1937. 

Josip Zalar, 
glavni tajnik. 



1585 JUVENILE MEMBERS 
Joliet 'Promise* "Best Midwest K^SK^J Cage Tournament 
Success Now Depends On 
Lodges; Entry Deadline Jan. 25 
Strength of Teams Unknown; Chicago Stephens 

Reported in Prime Condition 
Waukegan, 111.—Joliet head-

- quarters report that much 
progress has been made in put-
ting on the coming basketball 
tournament. In fact Joliet's slo-
gan is "This shall be the big-
gest and the best of all basket-
ball tournaments." Now that 
Joliet is going about this in real 
earnest, it behooves the rest of 
the Midwest basketball groups 
to co-operate fully. The very 
first request that we make of 
them therefore is that they 
keep in mind that the deadline 
for team entries is Monday 12 
o'clock midnight, Jan. 25, and 
that they, to be eligible, must 
have their entry made prior to 
that time. The entry fee of $2 
a team must accompany this 
application. The roster must be 
submitted at this time. In re-
gard to the roster, the supreme 
office of the KSKJ requires 
that the player's name, his or 
her class and certificate num-
ber be listed, and that the sec-
retary of each of the lodges 
concerned sign his name, testi-
fying thereby that the player 
is in good standing as a mem-
ber of their lodge. The dead-
line, as we said, is midnight 
Jan. 25, but we surely would 
be thankful to any group who 
would submit their entry and 
roster before that time. This 
would expedite the secretarial 
work in conjunction with the 
staging of the tournament as 
well as making it more conven-
ient for the Joliet group to sub-
mit their program copy to the 
printers. 

In making up this roster, re-
member that each team is en-
titled to ten players and each 
player must be a member of 
the KSKJ for at least six 
months before the opening date 
of the tourney. 

Another suggestion is that 
since the ten-second rule will 
be in force, if your team has 
not been playing accordingly, 
it would be a good idea to give 
them practice in complying 
with this rule. Another sug-
gestion, should your light-

do so the very last few days and 
thereby weaken themselves too 
much for effective play during 
the tourney. 

The nearness of the tourney 
will prevent much of the intra-
city competition which has 
been the rule in the past years. 
It may therefore be rather dif-
ficult to forecast the winner of 
the coming event, because the 
strength of many a team may 
not be known, but we can drop 
one hint which we have re-
ceived from a u t h o r i t a t i v e 
sources, and this is that the St. 
Stephens of Chicago will be 
stronger than ever and will 
make a determined bid to carry 
off top honors, so keep your 
eyes open for some classy play-
ing on the part of the St. Ste-
phens. I 

Rev!. M. J. Butala. 

IBROOKLYNITES IN 
ANNUAL DANCE 

Brooklyn, N. Y.—Members 
of Blessed Virgin of Help So-
ciety, No. 184, are reminded 
that it was decided at our last 
regular meeting that we will 
have our annual dance on Sat-
urday, Jan. 23, in the American 
Slovenian Auditorium, 253 Irv-
ing Ave. Dance will start at-8 
p. m., and the admission will be 
only 25 cents. 

Any member who does not 
attend this dance will be fined 
$1. Members on the sick list 
and those who are working are 
exempt. 

Now, don't forget the date 
and b^ing all your friends 
along as a good time is assured 
to all. 

Members on the sick list are: 
Margaret Osterman, Helen Be-
ljan, Mary Klun and Mary Bra-
r.ica. Members and friends wish 
them a speedy recovery. 

Anna Klun, Sec'y. 

ALL-DAY PROGRAM TOCOMMEMORATE 
JOLIET ST. GENEVIEVE'S 30TH JUBILEE 
Solemn High Mass Jan. 24 to Open Anniversary 

Celebration 
Joliet, 111.—Thirty years of 

fraternal service in the local 
community will be marked by 
the St. Genevieve's Society, No. 
108, with an all-day program 
Jan. 24. 

The anniversary celebration 
will start with a Solemn High 
Mass at 11 a. m. in St. Joseph's 
Church. The Rev. John Plev-
nik, supreme spiritual director 
of the KSKJ, pastor, will offi-
ciate and will be assisted by 
the Rev. Matthias Hiti and the 
Rev. George Kuzma. 

At 1 p. m. members and vis-
itors will meet in Slovenia Hall 
for an anniversary banquet. A 
large representation of the 
KSKJ Supreme Board is ex-
pected, as well as KSKJ mem-
bers,from Chicago, South Chi-
cago, Aurora, Waukegan and 
North Chicago. 

Banquet reservations must 
j be filed by Jan. 20, the com-

"Bine Ghost" Billed 
By St Vitas' Guild 

Cleveland, O.—-"The Blue 
Ghost," a mystery comedy in 
three acts, will be presented by 
the St. Benedict's High School 
players in St. Vitus' School 
hall Wednesday, Feb. 3, at 8 
p. m. 

The troupe, under the direc-
tion of Father Augustine, will 
appear on the local stage un-
der the sponsorship of the St. 
Vitus' Theater Guild. 

Admission is 35 cents. Fol-
lowing the play, Frank Yanko-
vich's orchestra will play for 
(lancing. 

FLOR1AN TROPHIES 
IN TAVERN DISPLAY 

South Chicago, 111.—The 17 
beautiful silver trophies that 
the St. Florian KSKJ Boosters 
have won in the last five years 
are on permanent display at 
Kucic's Tavern in South Chi-
cago. They are arranged beau-
tifully over a modernistic back 
bar, and are illuminated by in-
direct lighting effects. This 
artistic array has created a 
great deal of favorable com-
ment and makes John Kucic's 
place one of the show spots in 
South Chicago. 

o 
TO ATTEND MEETING 

Cleveland, O.—Dr. M. J. 
Oman, supreme medical exam-

CAMPAIGN PRIZES 
TO BE AWARDED 
IT SNORT TIME 

Joliet, 111. — P r i z e s and 
awards for work in the recent 
KSKJ Golden Booster Cam-
paign will be made in the near 
future, according to the report 
of the Supreme Office. 

The delay in the final report 
and awarding of prizes was 
due to the accumulation of 
work in the Supreme Office, 
annent the procedure of the 
state examiners now perform-
ing an audit, and the compila-
tion of reports for the Insur-
ance Department. 

All who are entitled to prizes 
or awards are asked by the Su-
preme Office to be patient. 
Prizes will be awarded at the 
earliest possible time. 

GOLDEN BOOSTER DRIVE 
SIGNS $881,550 INSURANCE 
Active Workers Show "Where There Is a 

There Is a Way" 
Will, 

Joliet, 111.—The G o l d e n 
Booster Campaign for member-
ship in the juvenile department 
came to a successful close Dec. 
31, after^a nine months' run. 
The drive was intended as a 
commemoration of the 20th an-
niversary of the juvenile de-
partment. 

In the nine months of the 
drive, active workers and spir-
ited KSKJ people enlisted 
1,585 new members for the de-
partment, an average of 176 
per month. ~ 

The recruited membership 
represents $881,550.00 in new 
insurance written. 

To enlist so many new mem-
bers in so short a time is no 

'easy task. However, the work 

OHIO GAINS MOST MEMBERS IN DRIVE: 
ILLINOIS, PENNSY FOLLOW IN ORDER 
KSKJ Workers Put Finishing Touch to Nine-Month 

Drive by Enrolling 286 in December 

M a r y Golobitch, treasurer; 
Jewel Camp, recording secre-
tary; Mary J. Laurich, first 
trustee; Mollie Videtich, sec-
ond trustee; Mary Amrozich J semi-annual meeting 
third trustee; Mrs. M. KoletaJKSKJ Supreme Board 

Ohio KSKJ Golden Booster 
Campaign workers e n r o l l e d 
497 members for a total of 
$278,850 new insurance to lead 

iner, announces he will leave the states in individual rating, 
Wednesday, Jan. 20, for Joliet, 
111., where he will attend the 

of the 
His of-

sergeant-at-arms; Mrs. J. Krall,|fice'will be opened Jan. 
Mrs. A. Kostelc, color bearers, the usual hour. 

according to figures released 
last week by the KSKJ Home 
Office. 

Illinois with 293 and Penn-
25 at i sylvania with 273 new mem-

bers enrolled, and $155,500 

BOOSTER CLUB GAINED INTEREST FOR KSKJ 

ST. JOSEPHS TO 
JOIN SISTER LODGE 
JUBILEE PROGRAM 

Joliet, 111.—All members of 
St. Joseph's Society, No. 2, are 
asked to participate in the 30th 
anniversary celebration of St. 
Genevieve's Society, No. 108, 
which will be held Jan. 24. The 
celebration will begin with a 
Solemn High Mass at 11 a. m. 
and will be followed in the 
afternoon by a banquet in Slo-
venia Hall. 

Dancing in the evening will 
close the day's celebration. Ad-
mission tickets to this banquet 
and dance can be p u r c h a s e d 
from the undersigned. 

Robert L. Kosmerl, Sec'y. 

jmittee reports. The admission 
weight squad exceed the 143- |tQ t h e b a n q u e t i s 7 5 c e n t s > Re-
pound limit per individual, now ; s e r v a t i o n s c a n b e m a d e w i t h 
is the time to have them take | S e c r e t a r y struna, President Te-
off weight, lest they attempt to z a k Qr X r e a s u r e r Golobitch. 

The evening program calls 
for a dance in Slovenia Hall, a 

j popular orchestra supplying 
the music for drfneing. Admis-
sion 25 cents. 

In making announcement of 
the celebration the committee 
feels too much cannot be said 
of the faithful service per-
formed by Mrs. Mary Golo-
bitch, present treasurer, who 
had served on the lodge's offi-
cial board for the past 30 
years. 

Final plans for the jubilee 
celebration were made at the 
last meeting. Installation of of-
ficers also took place. The Rev. 
M. Hiti, in the absence of the 
Rev. John Plevnik, installed the 
following officers: 

Jean Tezak, president; Kath-
ryn Prybylski, vice president; 
A n t o n i a Struna, secretary; 

Boos ter C lub Under 
Proper Guidance 

Filled Gap 

The inception and organiza-
tion of the South Chicago St. 
Florian KSKJ Booster Club ten 
years ago proved to be an im-
portant stride in development 
of interest in the KSKJ by the 
younger generation. 

When the immigration gates 
of the United States were 
closed to the people of Europe, 
many fraternal unions in the 
country lost a source of ex-
panding their membership with 
foreign-born subjects. 

The only hope for insuring a 
concrete future lay in interest-
ing a y o u n g e r generation 
whose ideals and principles 
were being fostered on Amer-
ican progress and patriotism. 
To enlist these young people 
and interest them in a fraternal 
insurance plan subscribed by 
their elders was a perplexing 
problem. With the keen com-
petition of stable old line insur-
ance companies, f r a t e r n a l 
unions had to offer a more in-
viting incentive. They had to 
take a deeper and more per-
sonal regard of the individual 
member and provide a means 
of recreation in keeping with 
the American standard. 

The standard of diversion 
was athletics of various types. 
Most important at the time was 

By St. Florian Booster 

bowling and baseball, and it 
seemed wherever it was en-
couraged, the local organiza-
tion prospered and became 
larger and more active. Such 
was the setting for the St. Flo-
rian Booster Club. At that time, 
unions were promoting an Eng-
lish speaRTng lodge campaign 
and making very good head-
way. In the KSKJ it wa^not 
encouraged because it was felt 
that youth was still a bit irre-
sponsible and would not fulfil 
its fraternal obligations with-
out the experienced and guid-
ing hand of their elders. To 
overcome this angle, a plan in-
spired by the president of St. 
Florian Society, No. 44, Wil-
liam F. Kompare, to organize 
a branch or subsidiary of the 
lodge composed chiefly of 
younger members who desired 
athletic and social activity was 
started. The group was identi-
fied as a booster club of the 
senior Jodge and their functions 
were primarily limited to the 
exploitation of their own de-
sires in the field of athletics 
and sociability. The only obli-
gation demanded of them was 
to keep only members in good 
standing, those who paid their 
dues to the main lodge reg-
ularly. The booster club treas-
ury was separate and apart 
from that of the senior lodge, 
and was utilized principally to 

Stability of Club Was 
' Insured by Senior 

Organization 
further the athletic program. 

How well this booster club 
plan has worked can be judged 
by the ten active years the St. 
Florians have behind them and 
what it has done for the Union. 
The noteworthy feature of it is 
that it weathered a severe eco-
nomic depression because its 
stability was insured by the 
s e n i o r organization. Many 
English-conducted lodges were 
forced to dissolve because of 
meager treasuries and inexperi-
enced, irresponsible officials. 
Such losses, both in member-
ship and finance, had to be sus-
tained by the unions at a great 
cost. 

The years of the depression 
have been the most successful 
years of the St. Florian Booster 
Club. Though this sounds far-
fetched, it is a fact. The-best 
financial years of the club were 
in this period. Aside from pro-
viding athletic diversion to its 
membership, it also was a 
source of moral and spiritual 
sustenance to members who 
were impecunious and out of 
work. The social program was 
doubled. Theatrical and min-
strel presentations were formu-
lated. Various interclub activ-
ities, including religious ob-
servances, were encouraged, 

(Continued on Page 7) 

and $139,150 in new insurance 
written, followed in order. 

The 16 states which com-
peted in the nine months drive 
enrolled 1,585 members for a 
total of $881,550 in new insus-
ance. 
New Members Joining During 
Campaign According to States 

Amount of 
State No. Mem. Insurance 

Ohio 497 $278,850 
Illinois 293 155.500 
Pennsylvania.... 273 139.150 
Wisconsin 150 71.900 
Montana 72 43,400 
Minnesota 69 40,250 
Colorado 65 45,200 
Missouri 41 37,700 
Indiana 25 17,300 
Oregon 23 10,350 
Michigan 19 12,450 
New York 18 8,750 
Kansas 17 8,200 
Wyoming i 14 7,950 
Connecticut 6 3,250 
California 3 1.350 

of the boosters is another indi-
cation that "where there is a 
will, therens a way"—especial-
ly when the goal is worthwhile. 

In the name of the Supreme 
Board, I hereby thank all cam-
paign boosters, officers and in-
dividual boosters who in any 
way worked to make the cam-
paign the success now on rec-
ord. We may all be happy over 
the results. 

All officers and members 
who co-operated with the re-
spective campaign managers 
are deserving of high com-
mendation. 

During the campaign 32 
members won citation as Gol-
den Boosters, and 24 members 
merited Silver Booster honors. 
All may be proud of their rec-
ord, and the KSKJ may be 
proud of them. 

It is to be regretted that ali 
the societies did not join the 
drive, but it is hoped they will 
lend their efforts when oppor-
tunity again presents itself. 

With the success of this 
membership drive the KSKJ 
again showed that it is the 
popular organization, respect-
ed and loved by all our Slo-
venian Catholic people. Par-
ents who enrolled their chil-
dren in the KSKJ may feel as-
sured that they chose the best 
fraternal organization in Amer-
ica. 

' J-oseph Zalar. 
Supreme Secretary. 

CITES CULTURAL 
WORKERS IN 
RADIO TALK 

Totals 1585 $881,550 

Starting off with a mere 55 
new members in April, the cam-
paign, initiated to commemor-
ate the 20th jubilee of the ju-
venile department, took on life 
in the following months. May, 
June and July were the peak 
months, while December, clos-J J. Pirc, editor of the American 
ing month of the campaign, fell j Home, was cited for his fine 
but one short of registering a i work as a teacher of citizen-
top mark. Average enrollment J ship. 

Cleveland Slovenian cultural 
workers were praised in a four-
minute talk given by Miss 
Eleanor Sunderland, librarian 
of the St. Clair branch. Tues-
day, Jan. 12, over WJAY. for 
their fine work in advancing 
the love of Slovenian art, music 
and literature. 

Miss Sunderland cited H. 
Gregory Prusheck, internation-
ally known artist and teacher; 
Ivan Zorman, poet, translator 
and musician; Anthony J. 
Klančar, translator of Jugoslav 
literature, and Ivan Zupan, 
poet and journalist. Mr. Louis 

per month was 176. 

Dur-New Members Admitted 
'ing Campaign a . 

Campaign started: April 1, '36 
Campaign ended: Dec. 31, '36 
April. 55 
May : - 204 
June - 287 
July - 243 
August 162 
September 156 
October 76 
November 116 
December 286 

Total members 1,585 

- The library, Miss Sunderland 
*aid, has 3,000 Slovenian books 
w'ith a circulation of 10,000 
throughout the city. 

She sketched briefly the col-
orful European background of 
the Jugoslavs and Slovaks, and 
the influence this has had on 
their love of music, drama and 
art. 

Miss Eleanor Sunderland 
herself must be cited as one of 
the most active propagators cf 
Jugoslav culture in America. 
Her library may justly be 
called the cultural center of Ju-
goslav culture in America. 



FEB. 5 I N BAY OR CALERBAR FOR 
PITTSBIRGH KSKJ BOOSTER CLBB 

and older members of the 
KSKJ as well as all our other 
friends. 

The committee is d o i n g 
everything in its power to make 
this a very enjoyable evening. 
It is the first time that the Pitt 
Boosters have engaged two or-
chestras for one evening's en-
tertainment. As the Pitt Boost-
ers are always anxious to 
please everyone, they are anx-
ious that you help them with 

Pittsburgh, Pa.—The social 
calendar of the Our Page has 
carried for the past several 
weeks a date "Feb. 5," which I 
hope you have all noticed and, 
in fact, tqok special notice of. 

To refresh your memory a 
little—might I add a little to 
this "date"—by informing you 
that it is to be a very eventful 
one—and therefore we urge 
each and every one of you to 
know that on Feb. 5 the Pitt 
KSKJ Boosters will hold a 
dance in the Slovenian Audito-
rium, 57th and Butler Sts. 

Now you may say, "Well, 
what is so eventful about a 
dance?" Welh this is a special 
dance as far as the Pitt Boost-
ers are concerned. We are very 
cordially inviting our older 
members to attend, because for 
them we have selected musi* 
cians who we know will enter-
tain them in their own way. 
They are Frank and Joe, the 
Slovenian Aces, who play every 
Saturday afternoon at 1:45 p. 
m. over Station WWSW. They 
play, music such as is the favor-
ite of every Slovenian—not 
only the older ones, but also 
the young. Of course, you as 
well as your folks will want to 
dance to the music that Frank 
and Joe play, but we are going 
to have another orchestra on 
the upper dance floor for those 
of you who prefer the modern 
music. For your enjoyment we 
have selected the band of Stan 
Vinton of Washington, who 
staged a spectacular hit at one 
of our recent dances. He has a 
very grand band and promises 
to have a very good vocalist 
also. 

We would appreciate it if| Besides the election of new 
our friends who have faithfully: officers, other important items 
attended all our past dances \ will have to be disposed of, 
tell their folks—mother, dad j such as the annual duckpin 
and other relatives—what the tournament, KSKJ Day, bas-

LA SALLE PIONEER DIES 

La Salle, 111.—Martin Derza-
nich, 69, resident of La Salle 
for nearly 37 years, died at St. 
Mary's Hospital at 10:45 a. m. 
Monday, Jan. 11, after a sev-
eral months' illness. He had 
been a patient at the hospital 
since last September. 

Born in Jugoslavia, the late 
Mr. Derzanich came to Amer-
ica in 1900, and resided most 
of the time in La Salle. He was 
employed for a number of 
years as a coal miner, but had 
been inactive since 1931. 

Surviving are four daugh-
ters, Mrs. Christine Prnach of the success of the program by 

being present and encouraging! Salle, Theresa, Mary and 
your older friends and mem-1 Ursula of Jugoslavia. His wife 
bers of the family who you died in Jugoslavia last year, 
know will enjoy either type of j Funeral services were con-
music. There will, of course,' ducted from the Tezak and 
be something available also to Shimkus Funeral Home to St. 
quench the thirst, and in the R o ch's Church. Burial was 
kitchen one can always pur- m a d e in St. Vincent's Ceme-
chase a bite to eat. So until we 
again remind you, pass the 
word along and see if we can-
not have a record-breaking 
crowd present. 

Frances Lokar. 

PENNSY BOOSTERS 
T O H O L O E L E C T I O N 
S U N B A Y , J A R . 31 
Annual Meeting Billed at 

. Presto, Pa. 

The Associated Booster Clubs 
of Western Pennsylvania will 
hold their annual election and 
quarterly meeting Sunday, Jan. 
31, at Presto, Pa. 

The Presto Booster Club, the 
new affiliate, will be the host 
to the delegates and promises 
an elaborate after-meeting en-
tertainment. 

tery. 

Pitt Boosters are planning for 
their enjoyment. Encourage 
them to come and dance until 
the wee hours of the morning 
to the tunes of Frank and Joe. 
Let this be sort of a get-to-
gether evening for the young 

Cl&H. girls win 

Set Return Match 
Jan. 23 

for 

Cleveland, O.—With a box 
of candy as the stake, the C. 
and M. girls of Euclid, bowling 
on the Skufca Alleys, Lake 
Shore Blvd., hit the pins at a 
merry clip and beat the Mary 
Magdalene bowlers, 2080 to 
1949, in the series booked over 
the past week-end. 

The Euclid girls won the 
first two games 672, 705 to 605, 
635. The MagdalenesTallied in 
the final game, but outpointed 
the C. and M. by only six pins, 
a final count of 803 to 809. 

Helen Mestek of the winners 
hit the high three-game score 
of 465, and her single high was 
165. Mary Perdan, her team-
mate, scored 170 for the high 
single of the evening. Tanko of 
the Ma.gdalenes scored 156 for 
high single on her team. 

A return match is booked for 
Jan. 23, 7:30 p. m., at Jung's 
Alleys, St. Clair Ave. 

o 
A new KSKJ member today 

means a bigger KSKJ tomor-
row. A bigger KSKJ tomor-
row means better KSKJ. A 
better KSKJ should K» th» aim 
of every member I 

ketball and bowling items, fu-
ture social activities and the 
contemplated boat excursion. 

To date the affiliated clubs 
have been rather active. This 
active status must ' be main-
tained to promote continued 
success and expansion. 

Members are urged to come 
prepared to discuss and act 
upon the above subjects. 

All delegates should attempt 
to arrive at Presto at 2 o'clock. 

P. Svegel Jr., Sec'y. 

ADD°ONE 
Brooklyn, N. Y.—Mrs. J. Ža-

gar gave birth to a baby girl 
Jan. 8 in the Liberty Hospital. 
Mother and baby are both do-
ing fine. 

Mrs. Zagar is a member of 
Blessed Virgin of Help Society, 
No. 184. Mr. Jack Zagar, the 
proud, daddy, is president of St. 
Joseph's Society, No. 57. 

S T . ANN'S HO. 139 
I N S T A L L S BOARB 
Mrs. E. Shimkus Again 

Is President 
La Salle, 111.—Installation of 

officers marked the Jan. 10 
meeting of St. Ann's Society, 
No. 139, held at St. Roch's Hall. 

Officers installed included 
Mrs. Emma Shimkus, presi-
dent; Mrs. John Baznik, vice 
president; Mrs. Anna Klopcic, 
secretary; Mrs. Jennie Bruder, 
treasurer; Miss Frances Jancer, 
recording secretary and re-
porter; Mrs. Frances Ahcin, 
Misses Josephine Horzen and 
Agnes Baznik, trustees; Rev. 
Fr. Leo, spiritual director. 

After 
regular 
During this time(jjt .was.report-
ed that a new juvenile had 
been accepted, Rosemary Swie-
tek. 

A general social time was 
enjoyed following the meeting. 
Refreshments were served by 
the newly elected officers. 

The next meeting will be 
held Sunday afternoon, Feb. 
14, in St. Roch's Hall. Everyone 
is kindly invited to attend, and 
it is announced that a special 
surprise will take place, in the 
form of a huge valentine. Each 
member will be given a num-
ber. Come and see for yourself, 

o 

Committee Thanks All 
for Co-operation 

Pittsburgh, Pa. — Although 
the holidays have passed, an 
opportune time was not given 
me before this to thank each 
and every one of the children 
and the grownups who were 
present at our Christmas party-
amateur show. The auditorium 
was filled to capacity and quite 
an enjoyable afternoon was 
had by all. 

The winners in the amateur 
show were the following: 

Catherine Luke, first prize, 
she played several very nice 
numbers on the concertina. 

Evelyn Vidina, age 4 years, 
recited something about Santa 
Claus which was indeed very 
good for such a cute little girl. 

Bahor brothers sang several 
songs and were awarded the 
third prize. 
- Sambol, brother and sister 

act, who play the guitar and 
violin, were awarded the 
fourth prize. 

Joseph Sadar, harmonica so-
loist, received the fifth prize. 

Bertha Mesnar sang "Pen-
nies From Heaven" and re-
ceived the sixth prize. 

We wish to thank especially 
the contestants and hope they 
will be with us again next year 
when we have our Christmas 
party. 

Not only each child, but even 
the grownups who came up on 

the installation the the stage and greeted Santa 
meeting took place. C l a u s w e r e presented with a 

nice box of candy together 
with another novelty box. Over 
500 boxes of candy were dis-
tributed. 

The Pitt Booster Glee Club 
sang several numbers very well 
under the leadership of Frank 
Lokar. Thanks are extended to 
them for their good work. 

The Sisters of St. Mary's As-
sumption School were also 
present at the entertainment, 
and we wish to thank them for 
keeping such excellent, order 
among the children, and hope 
they will accept our invitations 
also in the future. 

So until next Christmas, 
when we hope that our number 
of members in the juvenile and 
adult departments will increase 
to such an extent that we will 
have to have Santa Claus dou-
ble his order, we thank you! 

Frances Lokar. 
o—- _ _ 

Notice 
This week's Our Page sec-

tion covers three pages, namely 
5, 6 and 7. 

EASY TO REMEMBER. "The 
child's first prayers should be 
short and simple. It is also pre-
ferable that they be in verse, as 
for example, the following lit-
tle invocation in honor of one's 
patron saint: 'Oh, Holy Patron, 
pray for me and t$ach me how 
to follow thee ! ' " 

SKlTS OFFICE HOURS 

Cleveland, O.—-John Pez-
dirtz, secretary of St. Joseph's, 
No. 169, announces the follow-
ing office hours: 

Every evening from 5 to 7 
o'clock, exclusive of Sunday 
an<| Monday. Sunday morning 
from 9 o'clock to noon. 

Assessments will be collect-
ed on date of meeting (every 
third Thursday of the month), 
from 6 p. m. on; every first 
Sunday of the month after the 
8 o'clock Mass to noon In the 
church hall; every 24th and 
25th day of the month from 6 
to 9 p. m., in the Slovenian 
Home, Holmes Ave., where the 
lodge holds its meetings. The 
next meeting will be held Jan. 
21. 

o 

Hardwares Set New High 
In Waukegan Parish Loop 

p i 

Waukegan, 111.—Tenth St. 
Hardware quintet set up a new 
high three-game series of 2005 
and single high team game of 
747 in addition to winning two 
games from the Royal Bakers. 
Both of the teams are tied for 
second place in the Mother of 
God Parish Ladies' Bowling 
League. 

Mary Treven rolled high 
series for the Tenth St. Hard-
ware team with a 463 total, 
while Agnes Furlan scored 
high three-game total for the 
Bakers with 397 pins. Dr. Fur-
lan Boosters won two games 
from Artistic Cleaners, with 
Anna Hodnik carrying honors 
for the Boosters with a 439 to-
tal. Mary Cerk collected high 
series of 476 for the Artistics. 

Scores: 
TENTH ST. HARDWARE 

F. Chamernik.... 128 110 150 
K. Petrovcic 113 13d 149 
A. Zorc 114 136 133 
M. Opeka 96 129 154 
M. Treven 138 164 161 

Dr. Mally Elected President 
Of Ohio Booster Club 
Committees Formed to Prepare Annual Pinfest 

Cleveland, O.—The Eastern eral plans for the pin meet, the 
KSKJ bowling tournament will 
be held April 30, May 1 and 2, 
according to plans made at the 
Ohio KSKJ Booster Club meet-
ing held last Sunday. 

The three-day meet schedule 
will go into effect providing a 
sufficient number of teams will 
consent to bowl on the first 
night. 

The social program will be 
presented in the newly appoint-
ed halls of the Slovenian Home, 
Holmes Ave., following the 
close of the tourney. 

In addition to making gen-

SIGN WJW RADIO 
S T A R S F O R F I N A L 
P R E - L E H T E R H O P 

Youngstown, O. — Johnny 
Rozman and His Jolly Five Or-
chestra will play for the SS. 
Peter and Paul Cadets' pre-
Lenten dance at the school 
auditorium, 421 Covingston St., 
Sunday evening,- Jan. 31, from 
9 o'clock until the wee hours of 
the morning. 

Johnny and His Jolly Five 
hail from Akron, O., and are a 
Sunday morning feature* (at 
11:35 a. m.) over Radio Station 
WJW, Akron. The band has 
been playing over the air 
waves for the past two years 
and is popular in and around 
the Rubber City. It is with 
great pleasure that we an-
nounce the engagement of this 
stellar "swing" orchestra. He 
and the band have played for 
many prominent club socials, 

club elected the following of-
ficers for the current year: Dr. 
James W. Mally, president; 
Mrs. A. Tanko, vice president; 
Stanley P. Zupan, secretary-
treasurer. Auditors: Josephine 
Lavrich, Rose Chapic, Anthony 
Klancar. 

Anthony J. Grdina, veteran 
bowling meet promoter, heads 
the bowling committee and has 
as his assistants Harold La J-
sche, Joseph Gornik, Marty 
Svete, Anthony Sternisha Jr. 
and Anton Skufca. 

The entertainment commit-
tee in charge of the tourney so-
cial program includes: Law-
rence Leskovec, John Pezdirtz, 
Mrs. Kogovshek, Mrs. Groshel, 
Mrs. Rovshek, Mrs. M. Perdan, 
Mrs. A. Skufca, Rose Chapic, 
Mary Pucel and Josephine Lav-
rich. 

The publicity committee is 
headed by Mike Kolar and in-
cludes John Dejak, John Hod-
nik, Mrs. M. Hochevar and Ce-
cilia Kovacic. 

The next meeting is booked 
for Feb. 14, 2:30 p. m., in the 
Glasilo office. 

THE IDEAL WOMAN 

By Grenville Kleiser 

The ideal woman has tact. 
Faults of others she does not 
make a topic of conversation. 
Innate discretion prompts her 
when to be silent. 

MAY IT LIVE LONG 
A great celebration is in the making for South Chicago, 111., 

and that because the St. Florian Booster Club of that community 
will mark its tenth anniversary. 

To some an Anniversary marking only a decade is minimized 
in an age-old organization such as the KSKJ, with its many 
lodges marking founding dates in the 30 and 40 jubilee class. 
However, ten years of work in the booster field is a distin-
guished record, and the South Chicagoans may well be proud 
of it. * 

It would take much space—and yet it could not all be told— 
to relate what part the St. Florian Booster Club played in the 
KSKJ and in its community. Those who are members know as 
well as the neighbors of the celebrant group the record of the 
Florian Boosters. 

In these few words of recognition, it would be well to point 
out that the Florians did what they did because they were 
behind the KSKJ, because they had and have aggressive and 
conscientious officers, and because co-operation was extended 
by the membership. With such a combination, success is in-
evitable. 

Our Page joins with all the well-wishers in congratulating 

T R I N I T Y KNIGHTS 
E L E C T O F F I C E R S 

Brooklyn, N. Y.—On Tues-
day evening, Dec. 29, the 
Knights of Trinity elected 
their officers for the year 1937, 
and the following is the order 
in which they were elected: 

John P. Staudohar was re-
elected president; Anthony J. 
Staudohar, elected vice presi-
dent; John A. Ribic re-elected 
financial secretary; Dominic 
Suplina re-elected treasurer; 
August Kavich elected record-
ing secretary; Cyril Grilz re-
elected sergeant-at-arms. Trus-
tees: John Supancic elected 
chairman, William Klun and 
Rudolph Toncich. 

We hope that their term of 
office will T>e a successful, hap-
py and a busy one. 

Anthony J. Staudohar. 
o # 

Your society should play a 

Totals 589 669 747 
DR. FURLAN BOOSTERS 

A. Hodnik 115 144 180 
F. Svete 93 138 128 
M. Novak 115 115 115 
A. Zupec . 111 135 120 
T. Furlan 147 125 159 

v The ideal woman has char-
acter. Her sterling habits of 
life and conduct are the result 

and we hope to-make this affair of painstaking study and prae-
the best at which the boys have 
ever played. 

tice. 
The ideal woman has wis-

dom. Her well-stored mind has 
Tickets are in the hands of b e e n n o u r i s h e d u p o n t h e best 

Totals 581 657 702 
ROYAL BAKERY 

A. Furlan 97 175 125 
F. Drassler 107 134 147 
A. Bruce 110 110 110 
F. Lesnak 13f^UjB 129 
A. Opeka 143 129 108 

Totals 593 666 619 
ARTISTIC CLEANERS 

J. Merlock .r. 117 82 112 
F. Terchek 106 139 115 
L. Remsgar 129 70 101 
A. Artac 92 117 101 
M. Cerk J.... 170 126 180 

Totals 609 534 609 

all the members of the Cadet 
club and we advise you to se-
cure yours as soon as possible 
because the dance promises to 
be a sellout. Eli Maletic and 
Joseph Zitnik are co-chairmen 
for this pre-Lenten dance and 
are assisted by John Schragel, 
George Staresinic, N i c h o l a s 
Srnec, Michael and A1 Kratofil, 
Frank Zitnik an3 Peter Janic. 
Other members will also aid. 

A cordial invitation is ex-
tended to all our friends in 
Youngstown, Campbell, Struth-
ers, Girard and Cleveland, O. 
In Pennsylvania, we extend a 
warm welcome to our acquaint-
ances and friends of Farrel, 
Sharon, Bessemer and New 
Castle. Admission to the dance 
is only 35 cents, and refresh-
ments will be served at inter-
mission. You are welcome! 

the St. Florians and hopes the Florian KSKJ Booster spirit may part in making your commtt-
live long! jolty a better place to live in! according to plans made at the 

S T . LOUIS L O O S E T O HONOR 
V E T E R A N O F F I C E R , C H A R T E R M E M B E R 
John Mihelcic to Take Official's Oath for 34th 

Consecutive Year i 
St. Louis, Mo.—Serving on 

the executive board of Sacred 
Heart of Jesus Society, No. 70, 
for the past 33 years, and hav-
ing held all offices of the lodge 
at one time or the other, is the 
record of John Mihelcic. 

On Jan. 19 Mr. Mihelcic will 
be installed as officer of the 
lodge for the 34th time, and 
the society will honor him with 
a special program. The instal-
lation will include presentation 
of a diamond ring with the 
lodge insignia to Mr. Mihelcic, 

rccent annual meeting. 
Mr. Mihelcic was born Sept. 

18, 1878, in Brezova reber, fara 
Semič, Slovenia, and came to 
St. Louis while in his teens. He 
joined with the other pioneers 
in the fraternal field and was 
one of the organizers of the 
lodge which he has served so 
faithfully for so many years. 

Members of the lodge are 
very proud of their official, and 
the installation program will 
include many good wishes to 
the deserving pioneer. 

books and social contact with 
well-informed people. 

The ideal woman has socia-
bility. Discriminating in her 
choice of friends, she likes to 
be with others, to share their 
views, tastes, and interests, all 
of which contributes to her 
broadmindedness. 

The ideal woman has consid-
erateness. Regard for the com-
fort, convenience and pleasure 
cf others is her personal con-
cern. She is careful to set 
everyone at ease. 

The ideal woman has appre-
ciation. The smallest favors are 
gratefully received and recip-
rocated. She gives generously 
without thought of return. 

The ideal woman h$s health 
due to daily exercise and sim-
ple habits of life. She avoids 
self-indulgence and self-center-t 
edness. 

The ideal woman has charm. 
Gentleness, grace, virtue, at-
tire, speech—these contribute 
to her attractive personality. -

The ideal woman has adapt-
ability. She is quick to adjust 
herself to difficult and unex-
pected c i r c umstances . She 
knows how to enter sympathet-
ically into the thoughts and 
feelings of others. 

The ideal woman has sincer-
ity. She is transparently frank 
without being blunt, and is 
fearless in stating her opinions 
without giving offense. 

.The ideal woman has beauty 
—not that of the exquisite hu-
man butterfly that leaves no 
lasting impression—but beauty 
of soul that illumines the eyes 
and radiates the harmony and 
loveliness of her mind. 

—In the Royal Neighbor. 



* 

FLORIAN MINSTREL SHOW TO 
RE TOP-NOTCH PERFORMANCE 
Seasoned Encfrnen, Songsters to Lend Talent for 

Booster Club Anniversary Bill 
South Chicago, 111. 

presentations have come and 
gone, many groups have spon-
sored them successfully and 
distinctively. 

St. •Florian Minstrels have 
been presented in such fashion, 
but so intriguing has their na-
ture been that local South Chi-
cago folks do not hesitate to 
flock to another performance. 
That will be the case this com-
ing Sunday evening, Jan. 24, 
when the St. Florian Boosters 
will present, in their estima-
tion, the biggest and best min-
strel. performance of their en-
tire histrionic career. 

It will be good because in j 
the first instance the endmen,! 

i » • namely, Frank Ziherle, John •" 
Jurkas, Ed Skalla, Joe Kucic,j La Salle, 111.—Mrs. Mary Ur-
Jack Smrekar and Frank Link,! banc, 59, 1244 Fourth St., died 
are seasoned minstrel men. j Monday, Jan. 11, at St. Mary's 
They have faced the footlights Hospital, where she had been a 
in blackface and spangled cos- patient for a few days, suffer-

Minstrel with their presence. We are 
especially mindful of Vice Pres 
ident John Germ and his accor-
dion, who favored us so gra-
ciously with his presence at our 
last show and became the stai 
attraction on our program. We 
expect that he will be among 
us again for this happy occa-
sion. 

Another surprise in store for 
local boosters will be the pres-
ence of our own La Sallita, who 
will travel from La Salle, 111., 
to join the St. Florians in mak-
ing their celebration an out-
standing event. ' 

St .FJoHan Booster.' > \ 
— • «o — ** 

MRS. URBANC EXPIRES 

H E R E ' S 

intranstate Competition 

Missouri, Iowa and Neb-
raska . ........ 6,861 

Ohio 4,852 
M o n t a n a , Wyoming, 
* Oregon and Washing-

ton 4,257 
Wisconsin 53,610 
Indiana 2,301 
Illinois 2,101 
Colorado and California 1,940 
Pennsylvania 1,940 
Minnesota i 1,221 
New York, Connecticut 

and West Virginia ... 1,044 
Michigan 1,183 
Kansas and Arkansas.... 861 

tume on many a previous occa-
sion, and their crossfire and 

in j with pneumonia. She had 
been ill only a week, 

slapstick technique has always; Born il! Jugoslavia on Aug. 
been superb, prompted chiefly ; 18, 1877, Mrs. Urbane was the 
by intelligent and original abil-j widow of the late Frank Ur-
ity. | banc, who passed away Nov. 3, 

Our songbirds, meaning our, 1^22. She was a resident of La 
soloists, are noted for their vo- (Salle for the past 22 years, 
cal ability and their expert ren-; Surviving are four children, 
dition of songs. Those who will Miss Angeline Urbano of Chi-
parade before the footlights ergo, Philip, Frank and Miss 
are: Celia Kucic Doshan, Ada H^len Urbane at home. One 
Jane Martin, Marie Smrekar sifter in Jugoslavia also sur-
Bugos, Marie Triller, Ed Skalla, i vives. 
Jack Smrekar and Ed Kom-
pare. 

In the Slovenian part of the 
show, Mrs. J. Golob will sing 
a beautiful folk song. Aside 
from these artists, the ensemble 
has been trained to render sev-

" eral harmonic interpretations 
of modern songs, and, finally, 
there is to be a surprise novelty 
stunt by the endmen which is 
certain to rock the audience 
with gaiety. 

In order to provide more 
seats for adults in the evening, 
the cast will put on a special 
performance for the local chil-
dren Sunday afternoon begin-
ning at 3 o'clock. The evening 
show will start at 8:15 o'clock. 
Admission is only 40 cents. 

The opening ceremonies on 
the evening program will be 
the presentation of a Club pen-
nant and a beautiful silver tro-
phy won by the St. Florian 
KSKJ baseball team as cham-
pions of the Calumet region 
this last year. The award will 
be presented by a committee 
from the Chicago Amateur1 

Baseball Federation to Ed Ku-
cic, manager of the team, and 
Ed Kompare, athletic director 
for the club. A word of wel-
come will also be extended by 
William F. Kompare, who is 
also celebrating his tenth an-
niversary as president of the 
Knights of St. Florian Society, 
No. 44. 

After the minstrel program, 
the audience will be treated to 
dance music as only Rudy 
Deichman's Slovenian record-
ing orchestra can play it. The 
danco numbers will be inter-
spersed with Slovenian and 
popular modern music to sat-! 
isfv the most fastidious. 

To celebrate the St. Florians' 
tenth birthday it is expected 
that several of the Supreme 
Beard members of the KSKJ 
will be in attendance. With 
most of the members of the Su-
preme Beard convening in Jo-
liet the following week for the 
semi-annual meeting, we are 
hopeful that they will favor us 

The funeral was held Thurs-
day, Jan. 14, from the family 
home to St. Roch's Church, 
where a Requiem High Mass 
was celebrated by the Rev. Fr. 
Leo, pastor.- Burial was made 
in St. Vincent's Cemetery. 

Mrs. Urbane was a member 
of St. Ann's Society, No. 139, j 
and of the Christian Mothers; 
Society of St. Roch's Church.: 
With her son Philip she went 
to Europe with the KSKJ ex-; 
cursionists in 1933, and at that; 
time was able to see her mother j 
fcr the la3t time. The mother] i 
passed away several years ago.: 

California 
Society No. 236...... 900 

Colorado 
Society No. 56., 4,997 
Society No. 55......... 4,715 
Society No. 213 3,000 
Society No. 104 1,348 
Society No. 113 1,087 
Society No. 190 1,440 
Society No. 180 667 

Connecticut . 
Society No. 148 930 

Illinois 
Society No. 119 11,091 
Society No. 206 10,758 
Society No. 220 10,350 
Society No. 143 3,935, 
Society No. 139. 3,900 
Society No. 29 3,250 
Society No. 108 3,089 
Society No. 127 3,464 
Society No.' 47 2,700 
Society No. 1 2,248 
Society No. 225 1,950 
Society No. 
Society No. 
Society No. 
Society No. 
Society No. 
Society No. 
Society No. 
Society N o / 79 ......... 
Society No. 5 .... 
Society No. 75 
Society No. 87 
Society No. 178 
Society No. 189 450 
Society No. 211 450 
Society No. 166 
Society No. 53 
Society No. 80 
Society No. 152 

Society No. 59 2,480 
Society No. 181 2,075 
Society No. 72..., 1,782 
Society No. 202. 1,450 
Society No. 198 1,000 
8ociety No. 221 1,000 
Society No. 166 950 
Society No. 18 900 
Society No. 164 900 
Society No. 196 900 
Society No. 40 667 
Society No. 93 683 
Society No. 112.......... 800 
Society No. 185... 300 
Society No. 171 300 

Missouri 
Society No. 70.......... 18,850 

Montana 
Society Ncl 14. 11,160 1 

Society No. 208:......... 6,450 
Society No. -43 4,950 

45 4,669 
69... 1,800 

REPORT 

State Coaptation 

Missouri 18,850 
Oregon ..... 6,903 
Montana 6,206 
Ohio 4,852 
Wisconsin il 3,610 
Indiana 2,301 
Illinois 2,101 
Colorado 2,010 
Pennsylvania : 1,940 
Wyoming 1,765 
New York 1,251 
Minnesota 1,221 
Michigan 1,183 
Kansas 968 
Connecticut 930 
California 900 

Teams, Rooters to Swarm 
To Stone City Is Report 
Two Socials to Make Up Sidelight Program for 
• •. _ Midwest Basketball 

Society No. 
Society No. 

New York 
Society No. 
Society No. 

46. .. 3,250 
57- 3,150 

Society No.^184. 1,8001 
Society No.tlOS 550 

Ohio 
Society No. 219 41,9021 
Society No. 169 11,214 
Society No. 63 8,539 
Society No. 101 8,192 
Society No. 193 7,400 1 

Society No. 207 5,450 
Society No. 191... 4,025 
Society No. 150 3,305 

" Society No. 162 3,391 

2 2,020 
78 2,016 
8 . 1,175 

170 . 1,625 
44 1,000 
98 675 

675 
675 
600 
450 
450 
450 

300 
286 
225 
180 

HONOR ROLL 
THESE PEOPLE TOPPED 

W O R K E R S IN KSKJ 
GOLDEN BOOSTER JU-
VENILE CAMPAIGN 

Golden Boosters 

Ludwig Perushek . 
Anton Kordan Sr... 

Theresa Zupaučič.. 

CLEVELAND 
INTERLODGE 

Indiana 
Society No. 52 4,275 
Society No. 134 1,175 

Basketball Schedule 

Wednesday, Jan. 20 
Pioneers vs. Serbians. 
Socas vs. Spartans. 
Buckeyes vs. Washingtons. 
St. Josephs, Clairwoods, bye. 

Kansas 
Society No. 
Society No. 
Society No. 
Society No. 
Society No 

115 4,200 
83 550 

132 -450 
38.......... 225 

160....'. 225 

Frances Kosten 

Marg. Kogovshek . 

Mrs. M. Hochevar.. 

Anton J. 8koff v 
Mrs. A. Borkovich 
Mrs. A. Solomon. .. 

Michigan 
Society Nc. 249 ... 5,000 j 
Society No. 30 2,050 i 

176 '2,0011 
20 L 600! 

Robert L. 
John Pezc 

Kosmerl 

Society No. 
Society No. 

1 Minnesota 
Society No. 

Wednesday, Jan. 27 
Buckeyes vs. St. Josephs. 
Pioneers vs. Spartans. 
Clairwoods vs. Socas. 
Washingtons, Serbians, bye. j Society No. 203 2.534 

boc. No. 
No. Mem. 

169 44 
136 39 
63 - 35 

174 32 
119 29 
165 27 
29 26 

219 25 
81 1 25 

208 24 
220 23 
193 22 
208 22 
150 22 
162 22 
219 20 
219 21 
181 21 
235 21 

70 21 
81 20 
81 20 

146 20 
2 20 

169 20 
169 20 
81 20 

Society No. 85 3,301 
Society No. 146 '3,204 
Society No. 25 2,860 
Society No. 226 2,125 

- Society No. 251 1,450 
Society No. 123.......... 1,300 
Society No. 243 1,267 
Society No. 224 1,067 
Society No. 23 900 
Society No. 111. 750 
Society No. 61 667 
Society No. 172.. - 600 
Society No. 110 150 

Oregon 
Society No. 235 6,90' 

Pennsylvania 
Society No. 81.., 15,855 
Society No. 41 4,975 
Society No. 128 4,950 
Society No. 194 4.025 
Society No. 246 3,250 
Society No. 168 . 2,701 
Society No. 187 2,475 
Society No. 181 4,220 
Society No. 114 3,350 
Society No. 185 1,900 
Society No. 50. 1,844 
Society No. 95 1,802 
Society No. 242 1,800 
Society No. 232 1,350 
Society No. 64 1,260 
Society No. l6B..l..:...r 1,216 
Society No. 91... 1,125 
Society No. 109 1,125 

Joliet, 111. — F i n i s h i n g that of the previous three 
touches on preparations which years, and competition will be 
promise to make the next an- very close, according to reports' 
nual Midwest cage tournament emanating from the various 
Feb. 6 and 7 on local courts the 1 camps, 
outstanding event of the year, I 
are being made by the JolietL S4mc® Jol'et 15 playin* ita 
KSKJ Booster Club, host f o r | role as host to a KSKJ bas-
the basketball classic. ! ̂  * * planning a 

Reports coming from the]^1 1 f « P ™ * ™ ™ to augment 
various KSKJ communities in ^ € l l t o " " , e y P^Per. Slovenia 

'Hall, Chicago St., has been 
booked for socials the both 
nights of the tourney. Rudy 
Deitchman and his Victor re-
cording o r c h e s t r a will 

the Midwest, state interest in 
the winter sport is reaching a 
new high and that each KSKJ 
settlement will be well repre-
sented on the floor and in the 
rooting sections. 

The Midwest KSKJ Basket-
ball Association has its plans 
set, and now the Joliet group 
is working diligently on its end 
of the program. Committees 
are working overtime in an ef-
fort to catch every detail that j Helen Skerjavic, Helen Rozich 
will be nece&ary to assure the and John Churnovich. 

go 
through his repertoire of lilting 
melodies. , 

1 ~ -* T 
The committee in charge of 

the dances includes: William 
Petan, Mary Churnovich, Rose 
C. Dernulc, Helen Skrinar, Ber-
nice Skrinar, Lucille Ambrose, 

comfort and pleasure of the 
visitors. 

Championship h o n o r s in 
three divisions will be at stake 
when the teams meet at the 
Chaney gym, headquarters and 
scene of the meet. Heavy-
weights and lightweights make 
up the boys' bracket, while the 
girls will shoot it out for hon-
ors in their division. The ladies' 
entry is expected to surpass 

The program committee is 
composed of Marty Vedetich, 
Marty Gorsich, Eli Petan, Ed-
ward Ramuta, Mary Heintz, 
Edith Krzich, Frances Bozich. 
Ann Shray and the basketball 
players. 

All members of the Joliet 
KSKJ Booster Club are urged 
to attend the important meet-
ing Monday* Jan. 25, 7:30 p. m. 

R. C. D. 

BOOSTER CLUB GAINED INTEREST 
(Continued from page b) 

which by final result kept the 
younger generation well occu-
pied, with no time for imprac-
tical or illegal artifices. If for 
no other reason, the booster 
club under proper, guidance 
filled a gap, which otherwise 

Society No. 145 1,000 j m a v h a v e changed the destinies 
Society No. 120 798 o f o u r youthful members. 
Society No. 153 7501 Q t h e r ^ ^ Qf t h e K S R J 
Society No. 77 6 7 5 1 were quick to learn the value 

4 4,075 

Wednesday, Feb. 3 
Serbians vs. Clairwoods. 
Pioneers vs. Washingtons. 
St Josephs vs. Socas. 
Buckeyes vs. Spartans. 

Wednesday, Feb. 10 
Washingtons vs. Clairwoods. 
Buckeyes vs. Serbians. 
Spartans vs. St. Josephs. 
Pioneers vs. Socas. 

Wednesday, Feb. 17 
Spartans vs. Clairwoods. 
St. Josephs vs. Washingtons. 
Serbians vs. Socas. 
Pioneers, Buckeyes, bye. 

Wednesday, Feb. 24 
Pioneers vs. Buckeyes. 
Washingtons vtk Serbians. 
Clairwoods vs. St. Josephs. 
Socas, Spartans, bye. 
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ST. JOSEPHS HO. 57 
FORM PIN CLUB 

Feb. 5 
Pittsburgh, Pa.—Dance, Pitt 

KSKJ Booster Club, in the Slo- get acquainted with him 
venian Auditorium. 

Brooklyn, N. Y.—Members 
of St. Joseph's Society, No. 57, 
formed a bowling club which 
will meet every Friday evening 
at 8 p. m. at the American Slo-
venian Auditorium, 253 Irving 
Ave. 

Every member of St. Joseph's 
Society is eligible to join this 
bowling club, so all of you who 
like bowling kindly come to the 
club any Friday evening and 
get together with the rest of 
the members, John Zagar, act-
ing captain, aims to make this 
one of the be3t bowling clubs 
in Brooklyn, so come down and 

Joieph J. Klun, Sec'y. 

Mrs. K. Rogina.. 
Mrs. A. Mahovlich 206. 20 
Lena Mikan .......... 206 20 
Cecilia Bradač ..... 219 20 
Mary Rogel 219 20 
Joseph Nosse 219 20 

Silver Boosters 
John Skoda Sr. 52 18 
Frank Perko -./207 18 
Louis Heinricher...^ 41 16 
Frances Tercek ..... 127 15 
Michael Ceme 101 14 
Catherine Majerle.. 115 14 
Matt Zakrajsek 55 12 
Joseph Erchul 4 12 
Louis Simonic 63 12 
Frances Jancer 439 12 
Frank Erzen 169 12 
Victor Mladic 1 11 
Math Pavlakovich 50 11 
Anton Kordan Jr... 68 11 
Frank Zlatatek 70 11 
Mary Zeleznak .... 128 11 
Bertha Slovak ...... 165 11 
Rose Dezelan 178 11 
Frances Mikan 206 11 
John Govednik 14 10 
Frances Lokar 81 10 
Frances Jevec ...... 85 10 
K. Podlesnik 94 10 
Mr*.,Staffa Hanson 213 10 

Society No. 216 667 
Society No. 15 450 
Society No. 241 360 
Society No. 42 258 

Wisconsin 
Society No. 136 S,875 
Society No. 174 7,350 
Society No. 165 4,752 
Society No. 173 2,475 
Society No. 157. 2,283 
Society No. 65 1,850 
Society No. 144 1,400 
Society No. 103 1,225 

Wyoming 
Society No. 94 4,101 
Society No.- 86 900 

ST. VITUS BOOSTERS 
ELECT TEMPORARY 
OFFICIALS 

of a booster club, and as a re-
sult there are quite a number 
now actively functioning in the 
KSKJ. Some have become gen-
eralized to become community 
organizations i n v o l v i n g not 
only members of a specific 
lodge but all KSKJ lodges in 
the locality. The St. Florian 
Booster Club is such a group. 
It has members of four local 
KSKJ societies on its roster. 

The athletic history of the 
St. Florian Boosters is an en-
viable one. The club boasts of 
a collection of 17 beautiful tro-
phies won both in KSKJ and 
local competition. In baseball 
and basketball, they have been 
champions of KSKJ for four 
consecutive years. In the nine 

! years of Midwest bowling tour-
Cleveland, O. — Temporary j neys, they won the coveted 

officers of the St. Vitus, No. 25, j championship award twice. Lo-
Booster Club, elected at the 
meeting held last Sunday are: 
J o s e p h Gornik, president; 
Frank Pecek, vice president; 
Anthony Sternisha Jr., secre-
tary-treasurer. 

The order of business in-
cluded plans for the dance to 
be held Feb. 6 in St. Vitus' 
Hall. Jackie Zortz's orchestra 
has been engaged for the eve-
ning. 

0 
. GOES TO CALIFORNIA 

La Salle, 111.—Mrs. Fannie 
Renkosek, member of St. Ann's 
Society, No. 139, and manager 
of the uptown beauty shop, 
called Fannie's Beauty Shop, 
left on a two months' sojourn 
in California. It is the wish of 
her KSKJ sisters that she re-
turn healthy and well again. 

the KSKJ by the St. Florian 
Boosters of South Chicago, we 
find that they have piled up a 
record which in the KSKJ 
category is unapproached. Four 
national KSKJ baseball cham-
pionships and four Midwesi 
baseball titles consecutively is 
no small achievement Midwest 
basketball honors have been 
copped four times in the light-1 

weight division and three times 
in the heavyweight class. Mid-
west bowling honors went to 
St. Florians in 1933 and 1936. 

For the Florians, 1933 was a 
banner year. They won all the 
titles the KSKJ Athletic Board 
had to offer them. This past 
year was also eventful. Though 
being nosed out of the heavy-
weight basketball and Midwest 
baseball titles by their neigh-
borly rivals, the St. Mcihaels, 
the Florians garnered a more 
coveted title by winning the 
baseball championship of the 
Calumet Region Senior League. 
A circuit which was compose« 
of the 12 best amateiir teanio 
in southeastern Chicago. 

Though it appears that the 
St. Florians' success has been 
phenomenal, it must be brought 
out that for five years, the 
period dating from 1927 to 
1932 brought very meager re-cally in South Chicago they 

have been leaders in baseball I turns. In those five years ol 
and basketball for three years. 

The tenth anniversary cele-
bration and dance which the 
St. Florian Boosters are pre-
senting this Sunday, Jan. 24, in 
conjunction with their fourth 
Kay Jay Minstrel Revue, will 
be the crowning event of their 
long list of achievements. A 
great deal of energy has been 
expended to insure an impres-
sive and refreshing commemor-
ation of a distinction which is 
their gracious privilege. To be 
the original and first booster 
club in the KSKJ to achieve 
the tenth milestone is in keep-
ing with their spirit, for the St 
Florians will continue to lead 
as they have in the past. 
. Looking back over the ten 
years of athletic endeavor in 

baseball competition, the St. 
Florians were being buffeted 
about by stronger teams in tho 
circuit, but they showed th*' 
they could take it and grad-
ually built up their strength to 
such an extent that since 1931, 
they have been practically in-
vincible. 

All this was not inspired with 
magic. It took endurance, co-
operation and leadership to at-
tain their mark. The St. Florian 
athletes are of such caliber whi 
do not know the word "quit." 
Their officers and members arc 
equally tenacious in that re-
spect, and a tribute must b. 
paid to them also, for they ar . 
the unsung heroes >vho have 
made these accomplishment: 
possible. 
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Tudi Ludovik vstane. Ni stvovala križevemu potu, po 
drugače! Močno rad bi odšel 
z večjim upanjem. . . In ven-
dar odnaša kljub temu upa-
nje. Ogleduje salon gospoda 
župnika, ker se javlja v pol-
mraku poziv nekaterih umet-
nostnih predmetov. 

"Torej včeraj je bila ona 
tukaj?" 

"Da, ona je bila tu." 
In mladenič gleda v senco, 

ki je bila včeraj svetloba. . . 
Kakor da vprašuje domače 

predmete, ki so morebiti ne-
vidno ohranili na sebi odsev 
oči ljubljenke. 

Slednjič-se odloči, da odide. 
"Zbogom, gospod župnik! — 

Vi ste presrečni, vi drugi!" 
"Ah ! Zakaj?" 
"Vi ne veste, kaj človek tr-

pi, kadar ljubi. . ." 
Šestindvajseto pčglavje 

Drugi dan zjutraj je našel 
gospod župnik med svojo po-
što dve pismi s poštnim peča-
tom "Uvele Rože." 

Odprl je prvo, čigar težka, 
neravna in nakopičena pisava 
se mu je zdela takoj značilna: 

Gospod župnik! 
'Morali ste že izvedeti, da je 

bila Vaša imenitna varovanka 
Marija Durand potisnjena z 
vso nujnostjo skozi vrata hiše 
kot kovarnica in tatica. Še ma-
lo, pa bi se ji bilo posrečilo u-
loviti tega ubogega g. Ludovi-
ka, ki je naglo drscU v pretka-
no spletko. 

katerem so gonili to dekle in 
to v hiši, v kateri je vsega do-
volj, da bi bil lahko vsakdo po-
polnoma srečen. 

A žal je vmes tudi zavist! 
Mnogo sem molila za Marijo. 

Zakaj, če že Melanija nikakor 
ne vrši verskih dolžnosti, sem 
pa jaz pobožna, r Sem celo 
članica Društva krščanskih 
služkinj svoje župnije. 

Poskušala sem večkrat vliti 
poguma Mariji Durand, ki je 
tudi zelo pobožna. A pokaza-
la se je mogoče nekoliko po-
nosno, in bilo mi je nerodno 
govoriti ž njo naravnost, pri-
srčno, kot bi bila tako rada 
storila. 

Njen odhod obžalujem tem 
bolj, ker je iz slabosti žalibog 
tudi moj mož pri tem sodelo-
val, poudarjam, da le iz sla-
bosti. On to danes tako obža 
luje, da je hotel nadalje pre-
hranjevati malega galeba, ki 
ga je imela Marija. Toda Me-
lanija je pomandrala ptiča, ki 
j o je preveč spominjal na so-
barico. 

Melanija ima močan vpliv 
na mišljenje gospe Hughe. 

Mi vsi se bojimo te kuha-
rice, in ker smo navezani na 
delo, se ji nočemo zameriti, da 
nam ne bi delala težav ali pa 
nas celo spravila ob službo. 
Marijin zgled dokazuje, kako 
silno prav imamo. 

Hoteb ^em Vam pisati to, 
K sreči sem imela jaz oči. gospod župnik, da ne bi zapu-

Zakaj gospa je kaj šibka, kot stili Marije Durand. Bilo bi 
morda sami veste. Toda go- preveč škoda. Ona je bolj 
spa Hughe vam bo bržkone vredna zanimanja kot kdajko-
kmalu, te dni, pisala in Vas li. Če bi bili vsi posli taki kot 
poprosila za novo sobarico. j ona, bi postala šesta nadstrop-

S pričujočim pismom imam ja nebesa, dočim so sedaj tako 
torej namen prositi Vas, da 
poskusite na kak način imeti 
bolj srečno roko in da ne ver-
jamete brez dokazov in res-
ničnih spričeval, ki to potr-
jujejo, vsem pretresljivim sa-
mohvalam, ki vam jih natve-
ze tropa ničvrednic, katere se 
delajo krščansko pobožne, v 
resnici so pa manj vredne kot 
druge. 

pogosto pravi pekel. 
Blagovolite sprejeti, gospod 

župnik, z opravičilom, da se 
Vam usojam pisati, izraz mo-
jega globokega spoštovanja. 

Žena Celestina, 
uslužbenka pri gospe Hughe. 
Sedemindvajseto poglavje 
Toda bilo je pisano, da se 

i bo cela zadeva in to v vsem 
obsegu razvijala pred [svojem 

Ker sem pač jaz tista, ki jih sodnim stolom gospoda župni-
imam ves dan na vratu v ku- ka, ki j « vendar imel dovolj 
hinji, se me to najbolj tiče. V drugih stanovskih dolžnosti. 
nadi, da boste bolje uspeli, pa 
sprejmite, gospod župnik, iz-
raze vnetega spoštovanja. 

Melanija, kuharica pri go-
spe Hughe. 

Župnik odpre nato drugo pi-
smo s popolnoma drugačno 
pisavo: 

Gospod župnik! 
Piše Vam danes preprosta 

uslužbenka, kuharičina pomoč-
nica in žena šoferja pri gospe 
Hughe. Če se po dolgem okle-
vanju le vmešavam, storim to 
za to, ker vem, da so Vam pi-
sali z druge strani, potvarja-
joč resnico. 

Resnica pa je, da je Marija 
Durand izvrstno in dostojno 
dekle, ki je vršilo svojo služ-
bo izborno. Žal pa vlada več 
ali manj brez dvoma povsod, 
posebno v kuhinjah in shram-
bah za perilo, strahovito zlo, ki 
se imenuje zavist. 

Naša kuharica je postala na 
Marijo Durand takoj ljubo-
sumna, ljubosumna v strašni 
meri. . . Vohunila je za njo in 
dala vohuniti povsod; in bilo 
je sila žalostno videti ubogo 
dekle tako preganjano. 

Nekoč, ko sem bila posebno 
vznevoljena, sem poklonila Me-
laniji, kuharici, ponvico ozirov 
na čast, misleč, da bo razume-
la, se sramovala in odnehala. 
Toda ona ni razumela. Ona ne 
more razumeti. Zavist j i ka-
li pogled; vsa dejanja sobarice 
so bila popačena; Melanija jo 
j e pritirala čisto do skrajne-
ga* • • 

Dan za dnevom sem priso-

In res je nekaj dni nato pre-
jel župnik sledečo brzojavko: 

Uvele Rože. 
Jutri zjutraj se vrneva v 

Pariz, rabiva na vsak način 
vaših nasvetov v zelo težkem 
položaju. Obiščeva vas na do-
mu okrog dveh. 

Adolf Hughe. 
Drugi dan je bila v obeh 

cerkvah v župniji sv. Frančiš-
ka Šaleškega velika poroka in 
velik pogreb. Ko se je župnik 
nekoliko kasno vrnil domov, je 
našel gospoda in gospo Hughe, 
ki sta ga čakala v salonu. 

Oba sta bila. videti silno v 
skrbeh. 

Gospod Hughe je takoj in 
brez uvoda načel vprašanje: 

Najprej, gospod župnik, 
ali ste poučeni v vsem, kar se 
je zgodilo pred štirinajstimi 
dnevi v naši vili v Rožah?" 

"Da, poučen sem zelo dobro 
in celo bolje kot vsak izmed 
vas. Slišal sem obe strani: za 
in proti; vem torej, pri čem 
da sem." 

"Ampak veste li tudi, da je 
moj sin norozaljubljen v Ma-
rijo Durand. . ." 

"Da." 
"In da j o hoče poročiti?" 
"Tudi to vem." 
"In da je odpotoval pred-

včerajšnjim z avtom v Crha-
monix, kjer ste, kot se mi zdi, 
našli mesto Marijo Durand?" 

Ne, tega še nisem vedel, pa 
sem slutil vnaprej. Odpotoval 
je z avtom?" 

"Da, s Celestinom. Ali veste 
tudi, da j e moj sin potrt, bo-

m 
vostjo, kakor 
trikrat, marveč 
globokim 4n v 
sokim čuvsctvom?" 

"Oho, dokaj visokim . . . s 
sobarico!" ga prekine gospa 
Hughe, ki j e bila dotlej tiho. 
"Ti pa res ne delaš težkoč, 
moj dragi!" 

Nikar ne pozabljaj, draga 
moja, da smo le preprosti ko-
žarj i !" 

"Da, toda obogateli I 300,000 
frankov rente. To se da pri-
jeti, otipati. In to tudi zani-
ma Marijo Durand, in sicer 
mnogo bolj kot ta veliki pu-
ranček — najin sin!" 

Tako trdi Melanija." 
"In Melanija ni neumna! — 

Posli se poznajo bolje med 
seboj kot se poznamo mi sami." 

"Vendar imam vtis, da se 
j e najprej Ludovik zagledal v 
Marijo Durand." 

Gospa Hughe se nasmeje, da 
se nervozno trese: 

"Ti si slep kot vsi moški. . . 
Ludovik naj bi se bil najprej 
zagledal v sobarico kot kak 
zelen srednješolec! A spomni 
se vendar, da j e tvoj sin pre-
vejanec, stalen obiskovalec v 
Montmartru. . . Potem pa vedi 
tudi, ubogi moj Adolf, da smo 
vedno me tiste, ki začnemo. . . 
Kadar moški pade, pade zato, 
ker ga je na ta ali oni način 
zapeljala kaka ženska. Poza-
bil si zgodbo o zemeljskem ra-
ju." 

"Toda Ludovik ni padeU 
Tudi nikakor ne verjamem, da 
bi ga bila Marija kdaj zape-
ljevala. In ravno zato, ker sta 
se ta dva otroka vedno tako 
spoštovala, sodim — ponav-
ljam, — da imam opraviti z 
visokim čuvstvom." 

"Spoštovala? Kaj veš ti o 
tem?" j e ugovarjala gospa. — 
Vsekakor je ona, gospod žup-

nik, znala dobro prikriti svojo 
igro. Ko bi bili zraven, ko je 
odhajala! Imenitnost, ki si 
jo je nadela! To j e bilo zares 
presmešno! Kar se ostalega 
tiče, je žal le preveč res. Na-
jin nesrečni sin je zateleban! 
Moj Bog, kako so moški ven-
dar bedasti!" 

"Hvala!" ^ 
"Ah, povem, kakor mislim, 

danes ali nikoli!" 
"Zateleban je tako, ta naš 

ubogi fant, da me vnaprej skr-
bi, če pride iz Chamonixja 
brez rešitve, ki si je želi. In 
prihajava, gospod župnik, k 
vam, ki ste od nekdaj naš pri-
jatelj . . . k vam. ki nas po-
znate, ki ste videli Ludovika 
ko j po rojstvu, da vas vpraša-
va, kaj sodite o položaju in pa 
kaj naj storiva. Na vas bo, 
da pdločite. Vaš odgovor je 
tedaj res skrajno . . . prav 
neposredno važen." 

G. župnik, ki je bil pazno 
poslušal razgovor med možem 
in ženo, spregovori počasi, teh-
tajoč dobro vsako besedo: 

"Najprej in predvsem mi je 
na tem, da vas kar najbolj do-
ločno zagotovim, da je Mari-
ja Durand pošteno dekle in da 
vam je služila navzlic vsem 
obtožbam proti njej z brez-
hibno vestnostjo . . . ne da bi 
vas oškodovala niti za vinar." 

"No, no . . ." se posmehuje 
gospa Hughe, "dovolite . . ." 

To vam zagotavljam!" 
Vendarle pa je dobila v 

pest najinega sina! In Ludo-
vik je več vreden kot vinar 

G. župnik se vzravna: 
"Gospa, kadar j e duša ža-

reča . . . žari! In senca nima 
pravice protestirati proti svet-
lobi. Vaš sin se j e ujel . . . 
Ampak jaz razumem prav do-
bro, da ga j e ujel ves čar Ma-
rije Durand." 

"Torej pripuščate, da bi moj 
sin poročil sobarico?" 

"Gospa, nič ni manj gotovo 
kot ta slučaj. Vaš sin ne-
dvomno ljubi Marijo Durand 
. . . Ni mi bila pa zaupana 
skrivnost, ki bi me upraviče-
vala misliti, da sloni to na 
medsebojnost in da ljubi Ma-

^ 
n pa ljubi njegov denar!" 
"No, gospa, de pride nekoč 

vi- do vprašanja lenitve, bo ravno 
to imetje velika ovira. Toda 
naj povem rajši svojo misel do 
konca. In moja misel je tale: 
Kadar se fant poroči na po-
štenost in čast, blagoslovim 
njegov zakon * mnogo manj 
šim strahom kot kadar se ženi 
le za položaj ali za denar. Ma-
rija Durand pa je poštenost 
. . . j e čast . . . je mogoče še 
nekaj več! . . " 

"Povzemimo torej," je re-
kel p. Hughe in stegnil odloč-
no roko. "Jas sem mož deja-
nja . . . Denarno vprašanje ni 
tu ugovor. Moj sin ima in bo 
imel denarja za dva. Če ga bo 
volja delati, bo lahko vzgojil, 
kakor bo hotel, vso družino, ki 
mu jo bo Bog dal . . ." 

Čedalje bolj nervozna, ga 
gospa Hughe prekine: 

"Naj bo, fcar se tiče denar-
nega vprašanja! . . . To je 
bolj tvoja zadeva . . . Ampak" 
— in gospa Hughe se vzprsi v 
svečano držanje — "vprašanje, 
pri katerem jaz ne bom nikoli 
odnehala, to j e vprašanje soci-
alnega razreda! . . . Človek 
ima*vendarle svoj ponos! . . . 
Je navsezadnje le, kar j e ! . . . 
In kdor se je trudil z delom 
25 let, da bi postal plemeni-
taš, potem mu ni baš v vese-
lje, če vidi svojega fanta, da 
si izbira ženo v kuhinji! . . . 
Odgovorite da ali ne: Ali si 
morete misliti, gospod župnik, 
da poroči sin iz boljše rodbine 
svojo sobarico . . . ? " 

"Gospa, odgovoril sem malo-
prej na to vprašanje. In ven-
dar ne maram splošnih odgo-
vorov, ker taki odgovori, ne-
varni v teoriji, niso vedno do-
bri v praksi. Veliko rajši ob-
ravnavam poseben slučaj v 
njegovi svojevrstnosti. Ko te-
daj vem, kar vem, in česar — 
oprostite — vi ne veste . . . in 
ker živim v dobi, v kateri ži-
vimo, ka toliko deklet vzbuja 
strah . . . ko so premoženja 
tako pogosto milni mehurji, 
sodim, da more Ludovik Hughe 
prav lahko poročiti Marijo Du-
rand . . . In če j o vzame, bom 
jaz, župnik pri sv. Frančišku 
Šaleškem, srečen, presrečen, 
ko bom blagoslavljal ta zakon. 
Ali se kaj izvijam . . .? Ali je 
moj odgovor dovoljno jasen 
. . .? Ali jemljem zadosti od-
govornosti nase . . . ? " 

G. Hughe vstane: 
"Hvala, gospod župnik! Vi 

govorite tako kot imam jaz rad 
. i . tako kot sem vas bil prišel 
prosit semkaj . . . Sedaj grem 
takoj brzojavit svojemu uboge-
mu fantu: 'Žena tvoje ljubez 
ni bodi žena tvojega življenja' 
Tvoj stari oče je odslej s te-
boj' . . 

Gospa Hughe se s težavo iz-
vleče iz naslonjača, se postavi 
na noge in reče s hripavim gla-
som: 

Jaz sem si bila tako zelo 
želela kaj drugega! . . ." 

Osemindvajseto poglavje 
Med tem časom drdra Lu-

dovik Hughe proti Chamoinx-
j u ; vsako uro se menjavata s 
Celestinom pri obračalu avto-
mobila. 

Pa drvi Ludovik Hughe v 
nekakem zanosu — saj ga dvi-
ga vekovit čar ljubezni. 

Čim bolj se oddaljuje od 
tovarne, od kupcev, od posla, 
od enoličnega okvirja vsako-
dnevnih opravkov in od sive 
pobarvanosti pariške, tem bolj 
raste to oduševljenje. Kakor 
da se njegove peroti, stisnje-
ne v železnem stezniku nareje-
nosti, odpirajo v prostem zra-
ku, ob tihem mogočnem klicu 
preproste prirode, kakršna je 
izšla iz božjih rok. 

Ludovik Hughe se izogiblje 
mestom kolikor mogoče; lačen 
in žejen je prostranstva in sa-
mote. 

In tam daleč . . . zelo daleč 
ob črti obzorja bi že rad videl 
vstajati snežne vrhove, na vz-
nožje katerih se j e zatekla nje-
gova ljubljenka. 

(Dalje prihodnjič) 

(Napisal Jakob Resnik, 
(Konec.) 

Ob potu pri onem velikem 
zanimivem hrastu so čez gozc 
tri grmade; ko potnik tukaj mi 
mo prikoraka, vtrga vejico ob 
poti in jo spoštljivo vrže na 
grmado s tihim pristavkom 
"Bog se usmili onih duš, ki so 
tukaj smrt storili!" 

Kako je ta kraj dobil ime na 
Grmadah, naj povem tukaj re 
snično zgodbo: Pred več sto-
letji, ali od začetka naseljencev 
ljudij v teh krajih, se je ves 
promet vršil skozi Gabrsko go-
ro, Laze, Presko na Litijo in 
dalje proti Ljubljani. V gozdu 
od Lazov do Preske so pa pre 
Žale roparske tolpe in pogosto-
krat mimoidoče napadale, jih 
ubile in oropale. * 

Ko sem še kot pastir pase 
krave mojega očeta, sem na pa 
ši kaj rad prebiral razne zgo^ 
dovinske knjige. Ko tako ne-
koč na paši čitam neko knjigo 
pride ob palici čez 80 let star; 
sosedov stari oče in me nago-
vori i "Bereš Japel," tako so me 
namreč imenovali ko sem bil še 
mlad. Odgovoril sem starčku: 

Da, stric, berem o rokovnja-
čih." 

Starček je nadaljeval: "Tudi 
jaz sem poznal rokovnjače, pa 
še dobro! Saj je malo manjka-
lo, da me niso nekoč ubili. 

Jaz sem zatem naprosil star-
čka naj mi razloži oqi dogod-
ljaj z rokovnjači. 

Mož se vsede poleg mene, se 
malo odkašlja in začne pripo-
vedovati: " V tistih časih, ko 
sem bil jaz mlad, ni bilo tako, 
kot je sedaj. Tedaj še nismo 
imeli šol; sploh nisem ppznal 
fanta tvoje starosti, da "Itn bil 
znal tako čitati <kakor ti. Ko 
sem jaz že dorasel, sem hodil v 
graščino na tlako in tudi vaso-
val sem rad; pogosto pa sem 
šel daleč od tod proti šmartnem 
v Litijo. Neki večer sem se bolj 
dolgo zamudil ter j o krenem 
čez Presko proti domu. Prija-
telji so mi odsvetovali, da naj 
nikar ne hodim čez Grmade do-
mov, kajti tam so roparji že 
marsikaterega napadli in tudi 
ubili. Jaz, mlad in korajžen, 
sem se odrezal, da se rikogar 
ne bojim. Ko pa pridem v gozd 
Grmade, pa le poberem debel 
kamen za obrambo v slučaju, 
da bi bil res napaden. Ko tako 
korakam, mislim, da je bilo 
okoli 11. ure ponoči,, in si na-
lahko pojem neko pesmico, pa 
izza nekega drevesa stopi velik 
bradat mož k meni, me zagrabi 
za vrat in zakriči: "Denar 
sem!" Jaz pa, ker sem bil na 
napad pripravljen, ga močno 
vdarim s kamnom po glavi, da 
omahne in pade na tla. "Tak 
denar imej od mene!" Zatem 
se sklonem k njemu, da bi mu 
vzel morebitno orožje; v istem 
hipu pa poči iz ozadja strel iz 
puške, toda krogla me je k sre-
či samo malo po hrbtu oprasni-
la. V zavesti, da imam opravka 
z zahrbtnim oboroženim so-
vražnikom, padem na tla, kot 
bi bil zadet in se prevrnem s 
poti na stran in zatem po gr-
movju srečno prinesem zdravo 
kožo domov. 

Drugi dan, ko sem šel v gra-
ščino na tlako, sem ondi pove-
dal ta dogodek v onem gozdu 
prejšni večer. Gospodje pa, na-
mesto da bi kaj ukrenili za var-
stvo tlačana, so rekli: Prav ti 
je, kaj pa hodiš ponoči okoli, 
doma bi bil! To je bila pra-
vica. 

Najhujše je pa bilo po fran-
coski vojni, ko so tu rogovilili 
razbojniki-kobilarji. 

Kaj pa je to, "kobilarji"? 
sem radovedno vprašal onega 
starčka. 

Vprašanje mi je sledeče po-
jasnil: "Ko so leta 1813 Fran-
coz je morali zapustiti naše kra-
je, tako tudi graščino Cerkno, 
so ostali pri nas štiri mladi 
fantje Francozje; tako smo jih 
nazivali, čeravno niso popolno 

o govorili. Delali so se,način opisal zgodovino fare sv. 
Križa pri Litiji. Ista gotovo ni 
taka, kakor bi bila izpod pere-
sa kakega veščega zgodovinar-
ja, kajti jaz sem le pri prost to-
varniški delavec. Pričakujemo, 
da se še kdo drugi okorajži in 
skuša opisati svoj rojstni kraj, 
da se takorekoč malo bolj med-
sebojno spoznamo, pa tudi naši 
mladi fantje in dekleta bodo 
radi take stvari v Glasilu čitali, 
da zvedo opis kraja> kjer so 
bili njih starši rojeni. 

K sklepu izrekam lepo za-
hvalo č. g. župniku pri sv. Kri-
žu Rev. Leopold Erzinu za nc 
kaj zgodovinskih podatkov in 
opis te fare; tako naj velja tudi 
hvala mojemu bratu Francetu 
za njegov trud, da je dobil v 
onem gradu tako zanesljive po-
datke. 

pobožne, dasiravno v resnici ni 
so bili taki. V cerkev so pri-
jezdili na belih kobilicah, zato 
smo jim rekli "kobilarji." Maš-
ne bukve so imeli tako velike, 
kakor duhovnik pred oltarjem. 

Ker pa vsaka reč samo nekaj 
časa traja, tako je tudi razboj-
ništvo teh mož doseglo svoj ko-
nec. Vsako leto je bil na Vernih 
duš dan semenj na Mirni. Ti 
Francozje—žal, da je bilo tudi 
nekaj domačinov med njimi— 
so si mislili, mirnski trgovci se 
bodo dobro pripravili z blagom 
in denarjem, mi jih bomo na 
predvečer tega oropali. In res 
gredo z doma in dobro izvršijo 
svoj rokovnjaški posel na večer 
Vseh svetnikov, toda jesenska 
narava jih je izdala. Ko so šli 
z doma, je bilo še lepo vreme, 
ponoči pa nepričakovano za 
pade nekaj snega. 

Ko zjutraj Mirnčanje opazi-
j o tatvino, »kličejo celo vojsko 
skupaj in gredo po sledu za ro-
parji. Bilo je nekako ob 7. zju-
traj .ko pridirja vojska mimo 
naših hiš, nekaj naprej na ko-
njih, drugi pa peš za njimi. 
(Stari mož nadaljuje) : Tudi 
mene je gnala radovednost 
kam je ta regiment namenjen, 
pa sem jih vprašal; silili so še 
mene, naj se jim pridružim. Jaz 
nato hitro pograbim bližnji kol 
iz ograje in tečem za njimi kot 
prostovoljec, da ulovimo one 
francoske roparje ali*kobilarje. 
Ko pridemo do konca vasi La-
ze, nam zmanjka sledu pred 
neko hišo; to je bil dom kobi-
larjev, ki so po prečuti hudi 
noči in roparstvu še trdno spali. 
Nekaj naših najbolj pogumnih 
mož odpre tihoma vrata, na-
kar se kobilarji zbudijo'in za-
čnejo iskati orožje, toda bilo 
je že prepozno; močne roke 
naših mirnskih biričev so jih 
zagrabile in zvezale. V tej hiši 
so našli velike zaloge nakrade-
nega blaga in mnAgo denarja. 
Zatem so jih odpeljali na Mir-
no v grad, kjer je bila takrat 
sodni ja, potem pa v Ljubljane 
GovorikTse je, da so bili neka-
teri izmed teh roparjev obeše-
ni, drugi so pa bili obsojeni v 
dosmrtno ječo. 

S K U P N A P O T O V A N J A 

Kakor vsako leto. priredimo tudi 
letos več skupnih Lzietov, da tako da-
mo rojakom priliko, da potujejo v 
stari kraj v družbi svojih rojakov. 

17. marra — Velikonočno potovanje 
— na modernem orjaškem brzopar-
niku NORMANDIE. Potniki dospo v 
Ljubljano na Veliko sredo. 

5. maja — Majsko potovanje — na 
gigantskem rekordnem b r z o p a r n i k u 
QUEEN MARY. Potniki dospo v 
Ljubljano iz New Yorka v 7 dneh. 

5. junija — Skupno potovanje di-
rektno v Dubrovnik in Trst na zna-
nem parniku Italijanske linije VUL-
CANIA. 

16. junija — Glavno skupno poto-
vanje na orjaškem modernem brzo-
parniku NORMANDIE. Potnike tega 
potovanja spremlja prav do Ljubljane 
poseben spremljevalec. 

Za nadaljne informacije o cenah 
kart. potnih listih, permltih itd. pi-
ftite r̂ a spodaj navedeni naslov. 

A ko hočete potovati ob drugem ča-
su in «• kakim druf-im pamikom. nam 
ramo tako pišite, ker mi zastopamo 
vse Unije in parnike in vam lahko po-
strežemo v vsakem slučaju. 

Cene za poiiljanj* denarja: 
Za $ 6.00 200 Din.! Za t i JO 50 Lir 
Za 7.25 300 Din.'Za C.4« 100 Lir 
Za 11.65 500 Din.'Za 12.25 200 Lir 
Za 2S.00 1.000 Din.| Za 29.00 500 U r 
Za 45.00 2.000 Din.lZa 57.00 1.000 Lir 
Pri višjih zneskih sorazmeren popust. 

P o š i l j a m o t u d i v d o l a r j i h . 
Notarska opravila. 

V vseh drugih zadevah, v katerih 
si sami ne morete pomagati, se obr-
nite na nas. kajti mi Specializiramo z 
vsemi zadevami s starim krajem. 

Vsa pisma in druge pošiljke naslo-
vite na: 

L E O Z A K R A J š E K 
GENERAL TRAVEL SERRVICE, INC. 

302 East 72nd St. New York. N. Y. 

VAŽNO ZA VSAKOGA 
KADAR pošiljate denar v stari kraj; 

; KADAR ste namenjeni r atari kraj; 
Po odgonu teh Francozov so | KADAR šellte^coga ls starega kraja: 

v naših krajih tudi ropi in tat-
vine pojenjali. Ko so pa leta 
1874 začeli delati okrajno cesto 
od sv. Križa proti Litiji skozi 
Reko, se je pa pot po hribih 
opustila." — Tako mi je pripo-
vedoval oni ^tari mož ko sem še 
pasel krave in čital povest o ro-
kovnjačih; zdaj, po preteku 40 
let, sem pa to tukaj napisal. 

Bila je še ena graščina, Kom-
polje, prvotno sama zase, ki je 
imela za svoje podložnike kme-
te iz vasi Tihaboj in okolice; 
toda danes je vsa bivša zemlja 
te graščine last kmetov. 

Tako sem, cenjeni čitatelji in 
čitateljice Glasila, na skromen 

se obrnite na naa. 

KARTE prodajamo za vse boljše par-
nike po najnlšjl ceni ln s e v -
da tudi za vse Izlete. 

Potniki so i našim posredovanjem 
vedno zadovoljni. 

Denarne pošiljke izvršujemo tečno hi 
zanesljivo po dnevnem 

v JurnsLKvrJo • r 
Za $ 2.55 100 Din 
Za 5.00 200 Din 
Za 7.20 SO« Din 
Za 11.70 >00 Din 
Za ZS.00 1,000 Din 
Za 45.00 2,000 Din 

IT A L U O 
Za $ «.50 100 Lir 
Za 12.26 200 Lir 
Za SO.00 f00 Lir 
Za 67.00 1.000 Lir 
Z « 112.60 t.000 Lir 
Za 167.60 >,000 Lir 

Navedene cene ao podvržene premem -
bi. kakor Je kun. Pošiljamo tudi 
denar brzojavno ln izvršujemo iz-
plačila v dolarjih. 

V Vašem lastnem Interesu je. da pi-
Sete nam. pred no se drugje poslu-
j te , za cene ln pojasnila. 

Slovenie Publishing Co. 
(Glas Naroda—Travel Bureau) 

21« West 18th St. New Yet*. N. Y. 
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NOVE CERKVENE 

ORGLE NAPRODAJ 
i 
Izdelal sem z vso skrbnostjo 

cove cerkvene orgle z 366 piš-
čalkami; orgle so na električni 
pogon v potrebi pa tudi z nogo. 
Velikost istih je 8 čevljev široke 
in 15 čevljev visoke. Pripravne 
so za vsako cerkev in Imajo 13 
sprememb ln sicer: Chimes. 
Manual to pedal. Subbes, Duli-
ciana, Bourdon. Open diapason. 
Sub octave, Super octave, Tre-
molo, Porte, Clarinet, Loud in 
soft pedal in Piccolo. _ 

Prodam jih za jako zmerrc> 
ceno In so na ogled v moji de-
lavnici. 

MIKE GREGOR1CH 
505 ELM ST. 

CALUMET, MICH. 

Želodčno zdravilo iskreno priporočeno 
TUNER'S ELIXIR 
OF RITTER WINE 

~ — NAROČITI Ml PROSTI VZORRC — 
Are bodite 1 Triner's Bittei Wine Co. , 

| «• 1 544 S. Wells SL, Chicago, 111. . 
mmmmwwj* • | p o i l j i t e m i brezplačni vzorec. , 

neprebavnosti ! ime , v 
1 Naslov . I«karnak 


